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ČETRTEK 

Neue Feindangriffe in der Normandie 
verlustreich zusammengebrochen 

Alle Durchbruchsversuche des Fcindcs bei Florenz wicdcrum ge-

selicitert — Schvvere blutige Verluste der Bnnden auf dem Balkan 

Fcindkralte auf der Beskidcn-Passtrasse zuruckgevvorfcn 

DNB. Aus dem Fiihrcrhauptqiiartier, 
2. August. Das Oberkommando der \Vehr-
niarht gibt bekannt: 

Siidlich C a e n hrachen von Panzern 
und starker Artillcrie untersliitzte feind-
liche Angriffe verlustreich zusammen. 
Auch beiderseits M o y o n und im Kaum 
P e r c y - V i l l e d i e u wiirden alle An-
griffe der Amerikaner unter Abscliuss 
von dreissig Panzern zerschlagen. Siid-
lich und ostlirli A v r a n c h e s sind hef-
tige Kiimpfe mit vordringenden feindli-
chen Panzerverbanden im Gange. 34 Pan-
zer wurden dort abgesehossen. 

In der Nacht griffen Kampfflieger 
feindliche Panzerspitzen und helegte Ort. 
schaften mit guter Wirkting an. 

lin f r a n z o s i s e h e n Raum wurden 
102 Terroriston im Kampf niedcrgciiiarht. 

Das Vergeltungsfeuer auf L u ii d o n 
dauert an. 

lil I t a l i e n scheilerten wiederum 
alle Durchbruchsversuche des Feindes 
siidnestlich und siidlich F l o r e n z . 
Feindliche Arlilleric besehoss gestern 
F l o r e n z , obwohl die Stadt zur Scho-
liiing ihrer Kiilturgiiter von der deutschen 
Ftthiung militarlsch nicht ausgcnutzt 
ivird und von Truppen freigehalien ist. 
Auch der historisrhe Schiefe Turni »on 
P i s a , in dessen Umgebung sich keiner-
lei militarisehe Anlagon hefinden, tviirde 
iliirch fcindliches Artilleriefeuer heschii-
iligt. 

Deutsche Torpedofliegcr griffen einen 
feindlichen Geleilzug vor der n o r d -
a f r i k a n i s e h e n Kiiste an. Vier 
Frachter mit 26.IHK) BRT und ein Zer-
stiirer wur<len vemichtend getroffen. 
Ausserdem erhielten vveitere sielien 
Handelsschiffe mit zusammen 49.000 UKT 
Torpedotrcffer. 

I>er Kampf gegen die knmmunistisrhen 
Banden anf dem B a l k a n brarhle dem 
Feind im Juli besonders schivere blutige 

Verluste. Er Terlor ansser 13.000 Toten 
3800 Gefangene und Eberlaufer, sowie 
zahlreiche leichte und srhnere Inlante-
rie>vaffen. Ober 20 grosse Versorgungs-
II. Mmiitionslager vvurden erbeutet oder 
vernichtet. 

Ani Nordhang der K a r pa l en wur-
den die auf die B e s k i d e n -P a ss t r a s -
se vorgestossenenen feindlichen Kriifle 
im Gegenangriff zuriirkgeworfen. Weiter 
nordivestlirh kani es im Karpa ten-
V o r l a n d besonders im Rauin vvestlirh 
Sam bor und bei Re i r h sho f zu hef-
ligen iirtlirhen Kampfen. Im grossen 
W e i c h s e I h o g e n nurdon zahlreiche 
Angriffe des Feindes ahgetviescn. Gegen 
einen feindlichen Briiekenknpf siidlich 
AVarschau sind Gegenangriffe im Gan-
ge. Srhlachlflieger versenkten auf der 
W e i e h s c I 28 mit Truppen vollbelade-
ne Fiihren der 8owjets. JiordUstlich 
W ar seli a u \varfen Truppen des He-
eres und der Waffen-SS, von Sehlacht-
fliegern iinlcrstiitzt, die Bolschewisten 
iin Gegen,-iiigriff zuriirk. Zwischen dem 
Wnld von A u g u s t o w und der M e m e I 
kam es zu schweren wechselvollen Kiimp-
fen. in deren Verlnuf die Orte K a l -
v a r i a und W i l k o v i s c h k e n Terlo-
ren gingen. 

in L e 111 a n d wurde der Siidteil von 
M i t a u , um deu inrhrere Tage heltig 
gekiimpft wurde, nach Sprengung der 
Briicken geriiumt. B i r s e n wurde im 
Gegenangriff wieder genommen. Zwi-
srhen der Diina und dem Finnischen 
Meerhusen srheiterlen mehrere ortliche 
Angriffe der Sowjels. 

Im Monat Juli vernirhtete die Enft-
waffe 1880 anglo-amerikanisrhe Flug-
zeuge, darunler 123« viermotnrige Bom-
ber. Allein iiber dem Reirhsgehiet wur-
den 804 feindliche Flugzeuge in I.uft-
kiimpfon und durrli Flakarlillerie abge-
schossen. 

V Normandiji so se z velikimi izgubami 
zrušili novi sovražni napadi 

Tudi pri Florenci so sc izjalovi l i vsi sovražni probojni posknsi 

Težke krvave izgube tolp na Balkanu — Na Beskidskem prelaza 

so bile vržene naza j sovražnikove sile 

Fiihrerjev glavni stan, 2. avg. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil javlja: 

Južno od C a e n a so se z izgubami 
zlomili sovražnikovi napadi, ki so jih pod-
pirali oklepniki in močno topništvo. Tudi 
na obeh straneh M o y o n a in na po-
dročju P o r c y - V i l l e d i e u so bili raz-
biti vsi ameriški napadi po uničenju 30 
oklepnikov. Južno in vzhodno od A r -
r a n e h e s a so v teku ogorčeni boji z 
napredujočimi sovražnimi oklepniškimi 
oddelki. Tamka) je bilo uničenih 34 
oklepnikov. 

V noči so napadla bojna letala z do-
brim uspehom sovražnikove oklepniške 
osti in zasedene kraje. 

Na f r a n c o s k e m področjn sta bila 
v boju obita 102 terorista. 

Maščevalni ogenj na L o n d o n še 
traja. 

V I t a l i j i so se izjalovili ponovno 
vsi sovražni prebijalni poskusi jugoza-
hodno in južno od Firence. Sovražno top-
ništvo je včeraj obstreljevalo F e r e n -
c o , čeprav nemško vodstvo v vojaškem 
pogledu ne izkorišča mesta zaradi za-
ščite kulturnih dobrin ter v mestu tudi 
ni čet. Tudi zgodovinski poševni stolp v 
P is i , v katerega bližini ni nobenih vo-
jaških naprav, je poškodoval sovražni 
topniški ogenj. 

Nemški torpedni letalci so napadli 
neke sovražnikove spremljave pred s e-
v e r n o a i r i š k o o b a l o . Uničujoče 
zadete so bile 4 tovorne ladje s 26000 to-
nami in nek rušilee. Razen tega je bilo 
s torpedi zadetih 7 trgovskih ladij s skup-
no 49000 tonami. 

Boj proti komunističnim tolpam na 
B a l k a n u je zadal sovražniku v 
mesecu jul i ju posebno težke krvave 
izgube. Sovražnik je izgubil poleg 
13.000 mrtvih, 3800 ujetnikov in pre-
hežnikov, kakor tudi številno lahko 
in težko pehotno, orožje. Zaplenjenih 
nli uničenih je bilo nad 20 velikih 
preskrbovalnih in municijskih skla-
dišč. 

Na severnem področju K a r p a t o v 
so bile sovražne sile, ki so prodrle do 
B e k s i d s k e g a p r e l a z a vržene s 
protinapadom nazaj. Dalje proti se-
verozahodu je prišlo v K a r p a t -
s k e m p r e d g o r j u posebno na po-
dročju zahodno od S a m b o r j a in 
pri Re i c h s h o ! u do silnih krajev-
nih bojev. V velikem kolenu V i s le 
so bili odbiti številni sovražni napadi. 
Proti nekemu sovražnemu mostišču 
južno od V a r š a v e so v tekn proti-
napadi. Bojni letalci so potopili na 
V i s i i 28 s četami natovorjenih so-
vjetskih ladij. Sevcrnovzhodno od 
V a r š a v e so vrgle čete vojske in 
orožja SS, podprte z bojnimi letalci, 
boljševike v protinapadu nazaj. Med 
gozdom pri A v g u s t o v nin M e m e-
1 o m. je prišlo do težkih men jajočih 
se bojev, med katerimi smo izgubili 
kraja K a l v a r i j a in V i l k o v i -
i k i. 

V L a t i v i j i je bil po razstre-
litvi mostov izpraznjen južni del 
J e I g a v e , za katerega so se bili več 
dni silni boji. S protinapadom smo spet 
zavzeli B i r s e n. Med D v i n o in 
F i n s k i m zalivom se je izjalovilo 
več sovjetskih krajevnih napadov. 

V mesecu jul i ju je uničilo letal-
stvo 1830 angloamerišklh letal, med 
nj imi 1236 štirimotornih bombnikov. 
Samo nad področjem Nemčije so bila 
v zračnih bojih in s protiletalskim 
topništvom setrcijena 804 sovražna 
letal. 

Venec na Hindenburgov grob 
Berlin, 2. avgusta. Ob današnjem 

dnevu smrti državnega predsednika in 
generalnega feldmaršala von Hinden-
burga je položil |>o naročilu Fiihrerja 
inšpektor vojske v Allenisteinu gone-
ralni poročnik Gerhard venec na sar-
kofag feldmaršala v grobnici v Tam-
nenbergu. Častno stražo pri spomeni-
ku so ob tej priliki pojačali kot čast-
niško stražo. 

»Nevarne utvare« 
Bukarešta. 2. avg. Časopis »Porunca 

Vremik se bavi z izjavami, ki kažejo, 
da bi bilo možno, da pride zaradi težav 
v sovjetsko-angleško-ameriškem razmer-
ju do razdora med temi silami. Časopis 
piše, da se ne bosta Anglija in Združene 
države v tej vojni nikoli ločili od So-
vjetske zveze ter bosta nadaljevali z bor-
bo skupno brez ozira na presenečenja, 
ki jih bo pripravil Kremelj svojim anglo-
ameriškim zaveznikom. To je treba po-
vedati jasno, da se uničijo nevarne utva-
re v odločilni uri. Sicer se umika kapi-
talistični sistem od boljševizma, toda 
skupno sovraštvo proli narodnosocialistič-
ni Nemčiji premostuje vse zapreke. Tudi 
cilj obeh sovražnikov Nemčije, kaže neko 
sličnost, čeprav si predstavljajo Anglo-
amerikanci bodoči svetovni red kot gi-
gantski sistem mednarodnih monopolov, 
medtem ko stremi Sovjetska zveza po 
enem edinem svetovnem bloku z izključ-
nim gospodstvom državnega monopola. 

Vloga Nemčije v tej vojni je določena 
s poslanstvom, da brani evropsko misel-
nost. Tako je Nemčija postala ogromna 
sila, ki se bori za rešitev evropske ideje. 

Tiralica za dr. Gordelerjem 
Berlin, 2. avgusta. Zaradi soudeležbe 

pri atentatu na Fiihrerja dne 20. julija 
1944 je te dni pobegnil nadžupan na raz-
položenju dr. Kari Gordeler, rojen 31. ju-
lija 1884 v Schneidemilhlu, nazadnje bi-
vajoč v Lipskem. Razpisuje se nagrada 
v višini 1 milijona mark za vse podatke, 
ki bi dovedli do njegove aretacije. Vse 
osebe, ki lahko dajo kak« podatke, se 
naprošajo, da se javijo pri prvi policij-
ski oblasti. 

K bojem v Normandiji, na vzhodu in v Italiji 
Berlin, 2. avgusta. V N o r m a n d i j i 

se je po zadnjih bojih ustvarila bojna 
črta, ki sega v ploskem, proti severu 
usmerjenem loku od zaliva pri Avranche-
su do predmostja oh Orni pri Caenu. 
Vkljub pridobljenemu ozemlju na za-
hodnem krilu pa je zaradi zemljepisnega 
položaja polotoka Cotenlin ta lok Se ved-
no iste dolžine, kakor pred pričelkom 
hudih bojev zahodno od St. Loja. Skoraj 
na vseh odsekih te okroglo 100 km dolge 
črte je prišlo v ponedel)ck do ogorčenih 
bojev. Ugodno vreme je omogočilo so-
vražniku najmočnejši poseg njegovih 
hombniških oddelkov in drugega orožja. 
Glavni pritisk je sledil ob zahodni obali 
polotoka Cotentin, južno od Caumonta 
in jugozahodno od Caena Nemci so iz-
vedli svoje protinapade na'širokem bo-
jišču in to južno od St. Loja in vzhodno 
od Caumonta. S težkim napadom, ki ga 
je javljal neprestani topniški ogenj, jc 
po6talo sedaj tudi področje južno od Cae-
na prizorišče velike obrambne bitke. 
Nemške čete so sedaj skoraj na celokup-
nem invarijskem bojišču pred izredno 
težkimi "nalogami Pri Avranchcsu in juž-
no od Percyja so v žilavi borbi vzdržale 
sovražni naskok. Južno in jugovzhodno 
od Caumonta so s protinapadi zavrle se-
verno ameriški napad in jugozahodno od 
Caena so onemogočile z gibljivim voj-
nim vodstvom napadalne priprave Bri-
tancev. 

Jugozapadno od Caena so zbrali Bri-
tanci zadnje dni močne baterije, tako da 
je pričakovati nadaljnjega okrepljenega 
pritiska. Dosedanji brezuspešni napadi so 
kljub vsej svoji silovitosti le predhodniki 
za nameravan veleuapad, Preden pa bo 
pričel glavni napad, so se umaknile nem-
ške čete med Hougom in Hottotom za 
nekaj kilometrov na razširjene položaje. 
Tedne trajajoče sovražnikove priprave, 
predvsem dovažanje težkega orožja, je 
s tem postalo nesmiselno in za ta na-
stop nekoristno. Pač pa je sunil sovraž-
nik proti novim položajem, ker ga pa 
njegove baterije niso mogle koristno pod-
pirati, je bil |>ovsod v krvi odbit. 

V zapadnem priključenem odseku med 
Caumontom in Percyjem je bila obram-
ba vodena ofenzivno. Cahagnes, višine 
pri St-Martinu, Torigni, Le Mesnil Opae 
in predgorja pri Percvju so bila tukaj 
žarišča bojev, v katerih je nemškim če-
tam uspelo, da so po zavzetju nadvladu-
jočih višin zaustavile napredujoče Sever-
noamerikance ter jim razbile nekaj po-
ložajev. 

Boji na področjih jugozapadno od 
Percyja in pri Avranehesu so zavzeli 
značaj gibljivih bojev. Sovražni oklepni-
ški klini, ki so jih podpirali bombniki, 
so skušali sunili mimo nemških zapahov 
v pričakovanju, da IK> mogla sledeča jim 
pehota onemogočiti odporne otoke. Nem-
ške sile, 6toječe še za hrbtom Severno-

amerikancev, pa so ponovno prekinile 
ameriške zveze z zaledjem in uničile s 
protinapadi razbite sovražne sile. Čeprav 
je sovražnik stalno očajeval svoje spred-
nje oddelke, je uspelo nemškim četam 
ustavili sovražne oklepniške osli juž.no 
od Avranchesa. Še v noči so tamkaj tra-
jali boji v polni sili. 

Na v z hodnem bo j i š ču so pričeli 
delovali nemški protiukrepi. Sovjeti so 
bili na različnih mestih ali zavrti ali 
razbiti. Na drugih odsekih pa so izgu-
bili boljševiški napadalni klini, ki so jih 
stalno vznemirjali protinapadi, zvezo z 
ostalim bojiščem. 

Jugozapadno od Dolino je vdrl so-
vražnik v Karpate. Protinapadi so bili 
usmerjeni v njegov bok in hrbet. V leh 
bojih so dobile nemške čete zopet nazaj 
začasno izgubljeno Dolino. Pri Samborju 
so razbile nemške čete sovražnika, ki je 
stal zapadno od mesta in ua področju 
pri Sanoku in Reichshofu so vrgle bolj-
ševike nazaj. V Vislinem loku je uspelo 
nemškim oklepnikom, da so uničili pre-
hode boljševikov, razen enega edinega 
predmostja, ki ga še drže pri Baranovu. 
To predniostje jc sedaj cilj nemških pro-
tinapadov. Tukaj vdrle sovražne sile, ka-
kor tudi v severne Karpate vdrle bojne 
skupine, je odrezal nemški protinapad 
od ostalega bojišča. 

Proli Varšavi usmerjeni sovjetski su-
nek se je doslej isto tako izjalovil. Boljše-
viki, ki so si pred nekaj dnevi zaman 
skušali pridobili pri Deblinu prehod čez 
reko, so sunili podolž ob reki proli se-
veru. Tamkaj pa so zadeli ob Vigli na 
močan odpor. Neko drugo močilo naska-
kovalno skupino, ki je silila mimo Sie-
dlca proti jugovzhodu, so zaustavili nem-
ški »Panlri« pri Minsk-Masovjesku, Novi 
protinapadi so vrgli nazaj boljševike, ki 
so se približali Varšavi. Tudi pri Siedlcu 
je vrgel nemški napad pritiskajoče bolj-
ševike ob stran. Pri Kovnu ni prišlo do 
nobenega večjega bojnega delovanja. Le 
malo severneje se je sovražnik nekoliko 
pomaknil naprej v nepreglednem gozd-
nem področju. 

V L a t v i j i BO nemške čete zadr-
žale boljševiški sunek proti Jelgavi v po-
uličnih bojih in ko je sovražnik skušal 
obiti mesto in prodirati proli zalivu pri 
Rigi, so ga nemške čete odbile ob kur-
ladnski Aa. Sovražni sunek, ki je bil iz-
veden zap. od Dvine od jugovzh. proti 
zalivu pri Rigi, je zagrabil nemški proli-
napad pri Bir.tenu. Kljub ogorčenemu od-
poru je moral sovražnik prepustiti nekaj 
ozemlja. Severovzhodno od Dvine »o So-
vjeti obdržali svoj pritisk in napadli na 
odseku armadnega zbora v ponedeljek 
nič manj kot 25 krat s silami do polka. 
Po zapahnitvi posameznih vdorov, so bili 
vsi sunki odbiti. Dalje severno od tod 
so zasedle nemške čete nove položaje. 
Nemški obrambni uspeh pri Narvi je do-

Sprememba v predsedstvu finske republike 
Helsinki. Predsednik finske repu-

blike Bisto Rvti je sporočil finski vla-
di, da podaja ostavko na mesto pred-
sednika republike. Prišel je do spo-
znanja, navaja v pismu, da morata 
biti sedaj najvišja sila tako na po-
dročju vojaške, kakor tudi civilne 
uprave osredotočena v rokah etne sa-
me osobe. Zato se je odločil, da se od-
pove mestu državnega predsednika. 
Na to njegovo odločitev je vplivala 
tudi okolnost, da je njegovo zdravje 
innogo trpelo zaradi na^Kmiega, več-
letnega opravljanja poslov. 

Helsinki. Ministrski predsednik Lin-
komies je sporočil v svojem nagovoru 
pred parlamentom med drugim, da je 
vla<fa sklenila po odstopu Rvtija, da 
prevzame ministrski predsednik na 
podlagi § 25. ustave posle odstopivše-
ga predsednika republike. 

Helsinki. Današnje časopisje nava-
ija na prvih mestih odstop finskega 
državnega predsednika in posveča te-
mu dejstvu več pozornosti, kakor vse-
mu inozemskemu poročanju. Ker je 
bil dogodek objavljen včeraj v radiu 
le ob 22. mri, vlada veliko povpraše-
vanje po jutranjih izdajah časopisov 
na ulicah. 

Dnevnik »Uusi Suomi« piše: V naj-
bolj kritični fazi vojne stoji fins>ki na-
rod pre<f izmenjavo državnega pogla-
varja. Pod sedanjimi težkimi razme-
rami je osredotočen je sil m usmeritev 
različnih političnih smeri potreben 
j>ogoj, da je možno obvladovati nalo-
ge ča«a. Li.st kaže na to, da sta v ve-
čini dežel že dolgo ('asa vojaško in ci-
vilno vodstvo v rokah ene ose<bc. Od-
stop Rvti ja označuje kot iaraz olvna-
šanja, ki ga je odstopivši predsednik 

stalno dokazal v dobi svojoga nra<fo-
vanja. Ves finski narod se zahvaljuje 
za njegove uspehe, ki jih je ministr-
ski predsednik omenil v svojem govo-
ru. Maršal Mannerheiim, ki je že prej 
vestno služil svoji domovini kot držav-
ni upravitelj v nnij^ež.jem času in ki 
je imel pri zadnjih predsedniških vo-
litvah kot kandidat izredno mnogo 
pristašev med meščanskimi volilci, je 
ona osebnost," ki uživa zaupanje vseh 
političnih krogov in ki jamči za ustva-
ritev enotnega bojišča. To je povelje 
ure. ki naj jun-ež« ves finski na rod in 
različne politične struje v obramb-
nem boju. 

Že pri zadnjih volitvah predsedni-
ka jo padla zahteva, tako izjavlja 
>IIelsingin SanomaU, da prideta voja-
ško in civilno vodstvo države pod eno 
OSPIK). Vlada je prišla sedaj sama do 
spoznanja in treba 'je to odločitev po-
zdraviti. Ta izmenjava bo izvedena v 
usodni uri. toda nikakor ni smatrati 
tega dogodka za znak slabosti, na-
sprotno bo ta dogodek vplival osvežu-
joče na težak položaj Finske. 

»Ilufvttdstadsblaclet« meni: »Menja-
va predsednika je mejnik nn poti fin-
skega naroda v njegovo bodočnost.« 7, 
Rvtijevim odstopom jc zaključena 
stara, nova doba se prične. Maršal 
Mannerheim bo glava finske države, 
on, ki uživa zaupanje vsega finskega 
naroefa. 

Časopis »Suomen Sosialdemokraft« 
smatra, da so vzroki za zamenjavo 
predsednika v splošnem znani finske-
mu narodu, čeprav je vest o Rytije-
vem odstopu delovala kot blisk, l.ist 
apelira na čim hitrejši razvoj formal-
nosti za sestavo nove vlade. 

Maršal Mannerheim bo predsednik Finske 
Helsinki, 2. avgusta. Ministrski pred-

sednik Linkomies, ki je prečital pismo 
državnega predsednika Ryli.ja, v katerem 
je ta podal svojo ostavko pred parlamen-
tom, je sporočil, da se je maršal Finske 
Freiherr von Mannerheim na željo vlade 
izjavil pripravljenega, slaviti se domovini 
na razpolago za mesto državnega pred-
sednika. Vlada je prišla do lega sklepa, 
da ni potrebna volitev, temveč, da je 
možno izročiti mesto predsednika republi-
ke direktno in brez volitev maršalu Man-
nerheimu. Parlamentu je bil že izročen 
temu odgovarjajoč zakonski osnutek. Mi-
nistrski predsednik jc parlamentu izjavil 
željo vlade, da enoglasno in hitro odobri 
vladino odločbo. Takoj po potrditvi za-
kona bo nastopil novi predsednik svoje 

mesto. Ob koncu svojega govora se je 
zahvalil finski ministrski predsednik od-
stopivšemu državnemu predsedniku v 
imenu finskega naroda za njegova dra-
gocena in za Finsko nepogrešljiva priza-
devanja, ki jih je Ryti v najtežjem času, 
ki ga je finski narod doslej doživel, iz-
vedel v korist Finske. 

Sofija, časopisje je priobčilo danes 
izjavo, ki pravi, da je ministrski svet na 
svoji 3eji t dne 28. julij« sklenil, da raz-
pusti ravnateljstvo za narodno propagan-
do. Mesto nadzorstva časopisja in držav-
ni informacijski ur»d v propagandnem 
ravnateljstvu bost« priključena časopis-
nemu ravnateljstvu zunanjega ministr-
stva. 

bil s tem novo potrditev, da niso mogli 
boljševiki zaradi izredno visokih izgub 
prejšnjih dni nadaljevati s svojimi na-
padi med Pejpuškim jezerom in Fiuskini 
zalivom. 

Po dopolnitvi in osvežitvi zelo priza-
detih oddelkov in po končani pripravi 
svežih sil je pričel sovražnik v jutranjih 
urah 31. julija na italijanskem bojišču 
na področju jugozapadno od Florcnce v 
treh močnih skupinah z napadom proli 
severu in severozapadu, da bi dobili 
Florenco končno v svoje roko. Ze v nori 
se je pričel močan topniški ogenj na ši-
rokem bojišču. Novozelandci so nosili zo-
pet glavno breme napadalnih bojev. Nji-
hovi številni poskusi, da bi razširili v 
prejšenju dnevu dosežene vdore pri San 
Miohele a Torreju, so bili povsod odbiti 
in njihovo pridobljeno ozemlje vzhod-
dno od Cerbaije, so nemške čete uspešno 
napadle. Sovražne sunke, izvedeno iz 
področja pri San Cascianu, so nemško 
čete zavrnile. Tukaj nastale vdore so 
zapahnile. 

Sovjeti in Balkan 
Iz zadnjih poročil iz Ankare je 

jasno razviduo, da Angloamcriknnri 
ter Sovjeti /. vsemi sredstvi pritiskajo 
nn Turčijo, naj prekine diplomatske 
odnosaje /. Nemčijo. Kot je nemški 
veleposlanik v Ankari von Papeu v 
rezki obliki razložil turškemu ministr-
skemu predsedniku, hočejo sovražniki 
Nemčije s tem korakom brez dvoma 
izsiliti od Turčije vstop v vojno z 
vsemi za njo usodnimi in daljnosež-
nimi posledicami. 

Ne vemo, če bo Turčija klonila pod 
tem pritiskom, vemo pa dobro, kake 
posledice jo bodo zadele, če bo klo-
nila. Te posledice si lahko predstav-
ljamo, če poznamo zgodovino bojev za 
Carigrad in morske ožine in njihovo 
evropsko zaledje, Balkan in če si na 
drugi strani ogledamo geopolitični po-
ložaj tega prostora. 

N zadnjih 50 lelili je Turčiji vsaj 
trikrat pretila nevarnost, dn bi zgubila 
Carigrad in morske ožine: prvič v ru-
sko-tnrski vojni I. 1877-78, ko so ruske 
armade stale pred Carigradom, drugič 
I. I9t3, po prvi balkanski vojni, ko bi 
morala lurči ja po štiri tedne veljajo-
čem londonskem miru odstopiti Cari-
grad in tretjič 1. 1919, ko so Ameri-
kanci, iij sicer polkovnik Housc s svo-
io komisijo za določitev meja na Bal-
kanu hoteli določiti črto Midca—Enos 
zn mejo ined Turčijo in Bolgarijo, 
tako da bi Turčija zgubila Carigrad 
in Dardanrle. Carigrad je od I. 1453 
turški, bil je skoraj 100 let prestolnica 
snltanov in že od I. 1361 ni segala no-
bena evropska oblast do turških mor-
skih ožin pri Carigradu. 

__ Geopolitično je danes Cnricrnd ža-
rišče evropskega jugovzhoda. Tukaj se 
križajo pota Berlin—Ankara, Kijev— 
Kairo, preko ožin gre zveza med Bal-
kanom in Malo Azijo. Ta proslor pa 
jc geopolitično tesno povezan s svo-
jim zaledjem na drugem važnem geo-
političnem križišču, ki obstoja tam, 
kjer se stekata Dona>a in Sava in 
kjer sc stekajo pota ter vplivi petih 
delov južnov/.hodnc Evrope: karpat-
skega bloka s sedmograškim višavjem, 
Moldavskc in Vlaške nižine, balkan-
skega gorovja južno od Donave, ki 
sega do Rodopskrga gorstva in do 
Egeja. Vardarja in Dinarskega gor-
stva, ki sega do Jadrana, proti severu 
pa v rodovitno dolino Save in končno 
madžarske ravnine preko Tise in Do-
nave, ki segn do dunajske kotline. 

Ta pogled v zgodovinski in geo< 
politični položaj Carigrada ter njego-
vega jugovzhodnega evropskega pro-
stora ali Balkana jc za sedanji položaj 
zelo poučen. Kaže nam. da jc bila » 
zgodovini zlnsti ena velesila, ki j * 
stalno t. vsemi silami težila v ta pro-
stor, to je prejšnja carska Rusija, 
sedanja Sovjetska Zveza. V imperiali-
stičnih težnjah po Carigradu in bal-
kanskem prostoru ni nikake razlike 
med prejšnjimi carskimi ali sedanjimi 
rdečimi impcrialisfi. Iz najnovejše 
zgodovine vemo, dn je hotel carski 
zunanji minister Snsanov v prejšnji 
svetovni vojni na vsak način doseči 
•sklenitev posebne pogodbe med Angli-
jo, Francijo in takratno Rusijo. Po tej 
pogodbi naj bi Rusi dobili Carigrad, 
Bospor in Dardanclc. Angleži so bili 
pripravljeni Sasanovit ugoditi, Fran-
cozi pa so se upirali. Do pogodbe je 
27. marca f9C5 tudi prišlo iti h i 'b i la 
gotovo izvršena, če bi se pozneje nc 
spremenile razmere v Rusiji. Tn po-
godba je stalni »mene-tekel-fnres« zn 
Turčijo in balkanske države. Položaj 
je danes še nuiogo resnejši, ker je 
Anglija proti Sovjetom popolnoma 
brez moči in mora prikimati na vsako 
njihovo željo. Stalin gleda v Carigra-
du in Balkanu most v Sredozemlje in 
preko njega vrata v svet. Stalin želi 
v svoji blazni in edini želji po sve-
tovni nadohlasti dohiti <a področja 
pod svojo popolno oblast ter j ih zbolj« 
scvizirati. Tega se mora v sedanjih 
odločilnih trenutkih zavedati Turčija, 
k" po drugi strani gotovo tndi ve, k a} 
pomenijo angleške garancije malim 
evropskim narodom. Narodi jugovzh. 
Evrope se tega položaja dobro zave-
dajo in se bodo zato, pa naj pride 
kar koli, vsi do zadnjega z orožjem 
v roki borili proti tujemu imperializ-
mu, ker vedo, da spadajo v evropsko 
narodno skupnost, ki jim lahko edina 
zagotovi prosto in svobodno narodno 
živl jenja 



» ¥ 1« prihaja v skupinah nad Anglijo 
Ženeva, 1. avgusta. Londonski dnevni 

ki so polni pestrih poročil o »V 1«. Vsi 
časopisi poročajo o primeru, kako je ne-
ka leteča bomba padla na nek t rini pro-
stor: Trgovske hi5e, ki so v bližini trga, 
so se zrušilo. Trg je ena sama razvalina. 
Vsi časopisi podčrtujejo, da je smatrala 
opazovalnica orožja »V 1« to letečo bom-
bo pri doletu za angleško letalo in da 
zaradi tega ni bilo danih nobenih alar-
mnih znakov. Nek dopisnik dnevnika 
»Daily Heralda«, ki ja bil slučajno nav-
zoč pri eksploziji, piše: »Videl sem sij 
eksplozije, slišal bobnenje eksplozije, na-
to podiranje zidov in nato je bilo mirno, 
kakor da bi bila vsa okolica z enim 
udarcem izumrla t« Od hiš ni ostalo ni-
česar drugega, kakor kup razvalin. Oin-
nibusi, ki so stali v bližini, so bili po 
»Daily Telegraphu« deloma popolnoma 
uničeni, deloma pa brez strehe; lahke 
zasebno avtomobile pa jo sila eksplo-
zijo vrgla na hišno razvaline in fasade. 

Časopis >Daily Herald« poroča, da se 
pojavljajo sedaj leteče bombe v skupinah 
po 14 do 15 bomb nad Londonom ln 
južno Anglijo. To so sedaj že osredoto-
čeni napadi. Tudi dnevnik »Dai!y Ex-
press« poroča, da prilete sedaj nad An-
glijo velike skupine bomb naenkrat. 

Pod naslovom: »Z malomarnostjo vla-
de je bil povzročen evakuacijski kaos« 
objavlja tednik »New Leador« težke očit-
ke proti Churchillov! vladi. Čeprav sla 
Churchill in Morrison izjavila, da so v 

krogih britanske vlade ie pred meseci 
predvidevali napade orožja »V 1«, so pri 
evakuaciji zbrani dokazi potrdili, da vla-
da ni izdelala nikakih načrtov za eva-
kuacijo, ki bi pravočasno uredili to vpra-
šanje. »Če verjamemo besedam Chur-
chilla ln Morrlsona, potem moramo ob-
dolžiti vlado, da ni izpolnila svoje dolž-
nosti.« Šele ko so bili mnogi evakuirane! 
odposlani, so bila obveščena krajevna 
oblastva krajev, določenih za njih biva-
nje, o odposlanih evakuirancih. 

*New Leader« poudarja na prvem 
mestu, da je prebivalstvo južne Anglije 
in __ Londona v resnih 6krbeh zaradi 
orožja »V 1«, predvsem pa, da se sedaj 
v Angliji boje še strašnejšega nemškega 
orožja. V Angliji se pri nastopu orožja 
»V 1« žo kaže jasneje kot doslej, kako 
je angleški narod žo utrujen od vojne, 
fa utrujenost prekaša vse dosedanje. 

V nek ein dopisu na dnevnik »Daily 
Mail« se pritožuje neka dama iz južne 
Anglijo nad tem, da pri napadih orožja 
»V 1« mislijo vodno le na londonsko 
prebivalstvo. To ni pravično, temveč žali 
prebivalce južnoangleških mest in krajev, 
ki ravno tako trpe zaradi letečih bomb. 
Poleg tega pa vzbuja vsaka leteča bomba 
med poletom nad pokrajinami strah in 
grozo, dokler prebivalstvo ni gotovo, da 
je izven nevarnosti. Churchillov stavek 
o orožju »V 1«, da se naj odslej govori 
lo o Londonu in ne več o južni Angliji, 
smatra južnoangleško prebivalstvo za 
udarec v obraz. 

Miiblajezyk v ioskvi 

i 

Sto. kliolm, 1. avgusta. Agencija 
»(Jnited Press« poroča iz Moskve, da 
ie ministrski predsednik poljskega 
>egiinskoga odbora Mikolajczvk s svo-

j ima dvema spremljevalcema Romer-
je-m in Grabskim prispel v Moskvo. 
V prvem poročilu ni nobenega obve-
stila o sorejetju begunske vlade v 
Kreml ju . Namesto uradnega pozdrava 
je sprejela uradna moskovska agen-
cija »Tass« Mikolajczyka s komentar-
jem k njegovemu obisku v Moskvi, ki 
>e bil razširjen v ruskem in angle-
škem jeziku. Ta »Tassova« izjava ob-
tožuje begunski odbor da živi odda-
l jen od živl jenja poljskega naroda in 
sedanjih dogodkov na Poljskem. 
»Tass« govori o inozemskih časopisnih 
glasovih, ki so mnenja, da ima Miko-
l.Tjczvkov obisk le tedaj smisel, če se 
bo Mikolajczvk lahko sporazumel s 
sovjetsko vlado in predvsem 6 polj-
skim sovjetom, ki ga je ustanovila 
Poljska. Poljski naroči, tako pravi po-
ročilo dalje, ie izTazil svoje mnenje 
o sedanji in bodoči usodi Poljske in 
ne bo nobene sile, ki bi poljski narod 
odvrnila od njegove poti. Ta zadnja 
izvajanja agencije »Tass« j o tedaj 
bol je in razločneje razumeti, Če damo 
mesto pomena »poljski narod« pojem 
»Sovjeti«, kajt i agencija »Tass« lipČe 

s to izjavo povedati, da se j e Kreraelj 
že odločil in da proti tej odločitvi ne 
bo trpel nobenih ugovorov poljskega 
begunskega odbora. 

Istega mnenja j e uvodni članek v 
»Pravdi«, ki sploh ne omenja Miko-
lajczvkovega obiska v Moskvi, ozna-
čuje pa londonske begunce za reak-
cionarje, ki so se že davno kompro-
mitiral i in ki niso nikoli bi l i prija-
telji demokracije. Poljski sovjet pa je, 
tako trdi »Pravda«, pojem žel ja Po-
ljakov. 

V ^angleškem časopisja posvefaljo 
največjo pozornost sovjetsko-poljskim 
odnoSajem. Pri tem ugotavl ja diplo-
matski dopisnik dnevnika »l3aily Te-
legraph« v uvodnem članku popolno-
ma novo gledišče, ki ga doslej še no-
ben drug list ni prinesel. »Dai ly Te-
legraph« navaja, da je Moskva stavila 
begunski vladi pogoj, n a j odstrani 
vse člane Mikolajczykovega odboito, 
ki so neprijnteljsko razpoloženi do So-
vjetsko zveze in da je Mikolajczvk ta 
pogoj »prejel. Šele potem, ko j e Stalin 
v osebnem poročilu Churchi l lu obja-
vil ta pogoj, ie lahko odpotoval Mi-
kolajczyk v Moskvo in se izjavil , da 
je pripravl jen, da sprejmo vse sovjet-
sko. pogoje. 

— I I — 

Angleži so izdali kralja Petra 
Lizbona, 1. avgusta. G lavn i urednik 

portugalskega časopisa »Voz« krit izira 
angleške časopise in nj ihovo pisanje 
o jugoslovanskem vprašanju, zlasti 
neko Kratko poročilo v korist Sovjet-
ske zveze. Pritisk na kra l ja Petra, ki 
ga je izvajala Angli ja, da bi se nam-
reč ločil od Mihaj ioviča in priznal 
Tita, pomeni jasen diplomatski in po-
litični Stalinov uspeh. 

V članku opisuje člankar gorje, k i 
so ga povzročile v bivši Jugoslavij i 
Titove tolpe. Tito si je znal ustvariti 
ma jhno komunistično tolpo, ki strahu-
je vse ostalo prebivalstvo. S ta jno 
podporo Ital i janov za časa Badogli ja 
so pomorili in mučil i Titovi komunisti 
samo v Ljub l janski pokra j in i 13.000 
Slovencev, med temi žene, otroke in 
duhovnike. Pri takih dejstvih vpliva 
posebno neprijetno odpoved pomoči 
Angl i je in podpora Stalinovih name-
nov. To pa ni prav nič novega po do-
godkih in odpovedi, od katerih so bili 
prisil jeni zavezniki pri balkanskih 
državah, v Balt iku in srednji Evropi. 

Na dlani je, da pomeni jo ta pod-
ročja Stalinu čisto boljševiško interes-
no področje, v katera se ne sme nihče 
vmešavati. Začasno omeju je Stalin 
svoje želje na Baltik, na izliv reke 
Donave in dohod v Jadransko morje. 

Na ta na fin se bo Sov jetska zveza 
tembolj lahko približala Atlantskemu 
oceanu in Sredozemskemu morju . 

Resnica o Monte Cassinu 
Milan, 1. avgusta. »Osservatore Ro-

mano«, uradni list iz Vatikana piše: »No-
benega dokaza ni za to, da bi Nemci 
svoječasno uporabljali benediktinsko 
opatijo Monte Cassino za vojaške svrhe. 
Po poročilu rimskega izrednega dopisni-
ka dnevnika »Daily Tclegraph« o rezul-
tatih skrbne zavezniške preiskave, se ta 
izjava potrjuje. Nemške opazovalnice so 
bile, kakor izjavlja ta dopisnik, nekako 
100 metrov oddaljene od samostana, niso 
pa bilo, kakor je takrat trdila uradna 
zavezniška stran, v Opatiji sami. 

Ta ugotovitev pa nima le zgodovin-
skega pomena. Ž i eopet poročajo, de 
uporabljajo Nemci znameniti poševni 
stolp v Pisi za topniško opazovalnico in 
posamezni dopisniki so že nemignili, da 
bodo morali riso z njeno katedralo za-
radi »vojaških potreb« bombardirati. Isto 
utemeljitev so navedli tudi svoječasno za 
Tazdejanje Monte Cassina. 

Berlin. Nemško letalstvo je uničilo v 
mesecu juliju 1830 angleško-ameriških le-
tal. Med temi jt. 1236 štirimotornih bomb-
nikov. Samo nad nemškim državnim po-
dročjem so bila sestreljena 804 letala. 

grotikomunisticnega predavanja služkinj 
V nedeljo, 30. j u l i j a 1944, popoldne 

ob 5 so imele l jub l janske služkinje v 
dvorani Delavske zbornice svoje pro-
tikomunistično predavanje. Prostor so 
docela napolnile. To že ni bilo več 
običajno predavanje, temveč se je 
razvilo kar v pravo zborovanje. 

Takoj moramo poudarit i , da služ-
kin je ne. prejemajo vabil za predava-
n ja tako, kot uslužbenci drugih strok, 
ampak je nj ih udeležba na predava-
nj ih odvisna popolnoma od nj ihove, 
povsem proste odločitve. Res je služ-
k i n j v L jub l jan i več kot za eno dvo-
rano, vendar pa moramo pohvalit i nji-
hovo visoko udeležbo na predavanju. 
Znvfidati se moramo namreč, da so 
služkinje proste večinoma edinole v 
nedeljo popoldne. V svoji zavesti, da 
je borba proti komunizmu potrebna, 
žr tvuje jo se ta prosti čas poletnega, 
nedeljskega popoldneva za udeležDo 
na predavanju. 

Vsa čast taki požrtvovalnosti! 
V svojem govoru o temi »Slovenski 

mali človek in tolovajstvo« Je gosp. 
liršte Maks nazorno orisal delovanje 
komunistične OF pri nas, jasno pri-
kazal enakost in bratstvo v komuniz-
mu, posebej pa še prikazal posamezne 
>tiče< v vrhovih OF . i n nj ihovo »skrb« 
za slov. malega Človeka, k i jo kaže-
jo 2 ropanjem in izganjan jem kme-
tov z njihovih domov."Dokaz za to so 
izgnanci iz Dvora pr i Žužemberku: 
»Brez vsega so bi l i izgnani starci, že-

ne, matere za ma jhn imi otroki v na-
ročju v temno noč. Izgnani so bi l i po 
svojih lastnih bratih, izgnani po tistih, 
ki pravijo, da nam bodo prinesli svo-
bodo, izgnani po tistih, ki pravijo, da 
so za enakost, pravico in bratstvo! 
K je je tu pravica, k je j e tu bratstvo, 
Za enega vse, za drugega nič! Za 
prvega svoboda, za drugega suženj 

stvo! Prvemu *življenje p o mil i volj i , 
drugemu smrt! Prvemu 
izgnanstvo!« 

po n 
hišo, drugemu 

Za g. Erštetom je spregovoril taj-
nik Glavnega odbora DPA gosp. Jan 
Maks, ki je v klenih besedah podprl 
izvajanja prvega govornika. Deja l j e 
med drugim: »Komunisti pravi jo, da 
se borijo proti kapitalistom. Pri nas 
so pomoril i 30.000 nedolžnih l jud i in 
kol iko mislite, da je bilo med n j imi 
kapitalistov? fin sam, a ostalih 29.999 
Slovencev j c bilo nemaničev. Kdo na j 
j im torej veruje, da se bor i jo za ma-
lega slovenskega človeka, ko j ih pa 
kapitalisti z denarjem podpirajo pri 
uničevanju slovenskega malega člove-
ka?« 

Vse navzoče služkinje so ob za-
k l jučku predavanja izrazile enoglasno 
svojo željo, da bi se predavanj ude-
leževale vse služkinje. Seveda bi bilo 
pa predavanja deliti. 

Vsek akor kaže uspelo zborovanje 
za to treba najeti večje prostore nli 
visoko protikomunistično zavest naših 
služkinj . 

Namesto komunističnega razrednega boja - vzajemnost med stanovi 
Tudi delodajalci so pristopili k skupnemu protikomunističnemu delu 

Ko se je lansko jesen porodila iz 
vrst naroda oborožena sila proti uni-
čujočemu boljševiškemu komunizmu, 
se je tej oboroženi sili takoj pridru-
žilo v zaledju tudi močno protikomu-
nistično delovanje. V ospredje je ta-
koj stopil delavski stan in se z vso 
vnemo lotil dela. 

Glavni odbor Delavske 
protikomunistične akcije 

Vsi stari, preizkušeni delavski pro-
tikomunistični borci so si bi l i edini v 
tem, da j im je pri načrtnem proti-
komunisti(yiem delovanju potreben ne-
ki usmerjevalec dela, nekak predstav-
nik vseh sodelujočih, nekako od de-
lavstva postavljeno zastopstvo, k i bi 
iznušalo želje in potrebe delavstva tu-
di na najv iš jem mestu. Osnoval se je 
tako Glavn i odbor Delavske protiko-
munistične akcije. Ta odbor je že v 
decembru 1943 izdal na vse slovensko 
delavstvo spomenico, v kateri je med 
drugim povedano tudi naslednje: »V 
tej usodni uri naše zgodovine smo se 
zbrali predstavniki slovenskega delav-
stva, da izpričamo, da je to delavstvo 
še vedno sestavni del našega naroda 
in da poudarimo pripravljenost delav-
cev za pozitivno sodelovanje vseh 
zdravih sil v slovenskem narodu. 
Ovreči hočemo zmotno mnenje, ki ga 
je ustvarila agitacija laži-osvobodilue 
fronte, da je celotno slovensko delav-
stvo za komunizem in za njegova 
grozodejstva. Poudariti hočemo, da je 
ogromna večina delavstva protikomu-
nistično, vedno pripravljena za pošte-
no delo — za katerega hoče tudi po-
šteno zaslužiti — in vedno, tudi ta hip, 
pripravl jena, da delavske in narodne 
škodljivce izloči iz svojih zavednih in 
poštenih vrst.« 

Program DPA 
Tej spomenici je sledilo polletno 

uspešno delo, nakar je stopil Glavni 
odbor D P A pred oblastva in pred de-
lavstvo že s popolnoma izklesanim 
programom. Spomenico s tem progra-
mom je naš list že priobčil, vendar 
zaradi važnosti ponavljamo tri glavne 
točke, v katerih je zajet celoten pro-
gram: 

1. Do korenin moramo uničiti med 
Slovenci, zlasti pa med delovnimi sta-
novi boljševiški komunizem. 

2. Namesto framasonsko-žldovskega 
kapital izma hočemo ustvariti s pomoč-
jo delovnega ljudstva nov, po božj ih 
in nrnvnih zakonih utemeljen, vsem 
slovenskim delovnim stanovom pravi-
čen gospodarski red. 

3. V okviru občenarodnfh, stanov-
skih, pokl icnih in drugih občestvenih 
interesov hočemo pravično preurediti 
in smotrno zavarovati pravice vseh 
gospodarskih panog s tem, da ustvari-
mo pravično razmerje med delom in 
kapitalom, . > 

Druga anketa DPA 
V februarju 1944 je DPA izvedla 

prvo anketo, pri kateri so delavci po-
vedali svoje mnenje o protikomuni-
stičnih predavanj ih, o pristopu v de-
lavsko protikomunistično organizacijo, 
o načinu zbol jšanja boja proti komu-
nizmu itd. O izidu ankete je naš list 
že obširno poročal ter izid ankete pri-
kazal tudi v % v dveh risbah. 

Glavnemu odboru DPA pa so na-
rekovale potrebe, da vpraša tudi de-
lodajalce, ka j misl i jo o predavanj ih 
po obratih, o načinu predavanj in po-
dobno. Izvedla se je tako v ma ju in 
j un i j u druga anketa DPA . 

E)obili smo na vpogled obširno snov 
te ankete in v kratkih obrisih hočemo 
priobčiti odgovore delodajalcev: 

Vprašanih podjetnikov je bilo 59. 
Ti podjetniki so zaposlovali 30. aprila 
1944 skupaj 9241 delavcev in delavk. 

1. Na vprašanje, ali je prav, da se 
vrše protikomunistična predavanja v 

ŠPORT 
NEDELJSKE KOLESARSKE D I R K E 

Po precejšnjem odmoru kolesarskega 

športnega udejstvovanja na d irka l išču bo 

naSe Športno bčinstvo v nedeljo, 6. avgusta, 

vendarle imelo pri l iko, da pr isostvujo bor-

bi med kolesarskimi Športniki . Ze iz projš-

n j i h kolesarskih nastopov n a dirkal iščni 

prog! je vsem dobro znano, kako se med 

seboj kosajo ti atlotl n a svoj ih jeklenih 

konj ih . Pri posameznih točkah sporeda jo 

bilo navdušenje gledalcev tako veliko, da 

je b i la ta ali ona točka zanje le prokratka, 

čeprav so bi l ! dirkači že dokaj zdelani. Kdo 

se ne spominja ostre borbe mod Abnlnar-

jem, Potorneljom, Rozmanom, Oblakom, Va-

lantom itd. itd. Seveda bo na tem predsto-

ječem nastopu mars ikdo teh star ih načih 

znaneov odsoten, ker eo pač tako danaSnje 

pri l ike, k l j ub temu pa ee bo So preoej toh 

ž i lavih Športnikov zbralo, da so nam prod-

stavi jo in pokažejo po tol ikem premoru 

svoje zmožnosti. Med n j im i n a j omenimo 

Abu inar j a , Lnvriha, Gar tner ja , Graboa, bra-

ta Stirna, Biz i l ja , š t ibern ika , Gorenea, Star-

mana (našemu občinstvu že znan izza lahko-

atletskih nastopov, ki se Jo sedaj prv ič opri-

jel d irkalnega kolesa l n obeta bltt prav 

nevaren konkurent zgora j omenjenim), Živ-

ca, Ileoa In drugi. 

Kakor vedno ob pr i l i k i kolesarskih na-

stopov, pa najslbo n a d i rka l išču al i na ce-

sti, razen pravih dirkačev nastopa tudi 

skupina turistov, tako je opažati , da se tn-

dl za to tekmovanje zan ima jo tft vrste ko-

lesarji . saj jo znano, da se prav iz teh sku-

pin izclmi jo dobri ln ž i l av i bodoči dirkači. 

Precejšnje zan iman je v i d imo dnl je v 

konkurenci kolesark, katorih Število je tako 

naraslo, da žo presega Število pre jšn j ih na-

stopov Tla kolosarsklh d i rkah . 

Spored jo zelo zan imiv , posebno še za-

radi tega, ker bo prlreditav f l lmana in pri 

kateri ho sodelovala ' tudi železničarska god-

ba »Sloga«, zaradi česar, upamo, da bodo 

gledalci kolesarskih dirk vsestransko latlo. 

.voljni. 

podjetj ih, so vsi soglasno odgovorili 
z »da«. 

2. Na vprašanje, kakšen je po Va-
šem mnen ju uspeh predavanj, se je 
v 56 primerih glasil odgovor: »pozi-
tiven«, »dober«, »zadovoljiv«, l<yv treh 
primerih »Slab«. 

3. Na vprašanje, k a j vam Je doslej 
predvsem ugaja lo pri predavanjih, so 
podjetniki odgovorili: »Ugujula so 
predavanja o socialnem vprašanju, 
zlasti pa o bodoči ureditvi delavskega 
vprašanja«, »domol jubno spodbuja-
nje«, »stvarna pojasnjevanja«, »pre-
prost način razlage komunizma in nje-
govih napak«. 

4. Ka j Vam ni ugajalo? V glavnem 
se odgovori glasijo: »Ako se predava-
nja čitajo«, »če se rabi preveč tujk«, 
»ce se govornik spodtakne nad pod-
jet jem«, »teoretična predavanja ne 
vlečejo«, »čim man j na j bo suhoparne 
statistike«. 

5. Kakšen je po Vašem mnen ju 
vpliv predavanj nn nslužbenstvo? V 
58 primerih se glasijo odgovori: »do-
ber«, »povsem zadovoljiv«, »najboljši«, 
»ugoden«, »postali so odločni proti-
komunistir, »delavstvo uvideva, dn je 
možno njegov položaj izboljšati brez 
komunizma«. 

6. Na vprašanje, aH na j se preda-
vanja še nada l ju je jo , je odgovorilo 58 
podjetnikov z »da«, eden z »ne«, ozi-
rpma dobro bi bilo nekoliko premora. 

7. Kol iko časa nu j predavanja še 
trajajo? Večina odgovorov pravi, da 
»toliko časa, dokler smatra DPA za 
potrebno«, »do končnega miru na slo-
venski zemlji«, »da bo komunizem 
zatrt«. 

8. O čem na j se še ali pa tudi pre-
dava? Odgovori: »O delodajalčevi in 
delavčevi skupnosti«, »o socinlnih pri-
l ikah drugod«, »o grozotah komuniz-
ma«, »o potrebi in nujnosti sožitja 
med delodajalci in delavci«, »o važ-
nosti zadružništva«, »o ureditvi dclav-. 
skega vprašanja v bodočem novem 
redu s posebnim ozirom na delavstvo, 
zaposleno v državnih ustanovah«, »pro-
paganda na j bo predhodnica novega 
socialnega reda, ki mora biti osnovan 
nn poštenosti in vol j i do odkritega so-
delovanja ined vsemi sloji. Mišl jenja 
smo, da bi se dalo mnogo storiti v te j 
smeri, ako bi propagandni odsek na-
vezal stike z onimi delodajalci, katere 
smatra za to primerne, in da bi iz-
menjava misli obrodila dobre sadove 
ln še povečan uspeh protikomunistič-
ne akcije«. 

9. Kako so opredeljeni po Vašem 
mnenju Vaši delavci? Odgovori so ze-
lo zanimivi. Navajamo samo nekatere: 

»Izraziti somišljeniki O F so se iz-
ločili že pred 8. septembrom 1943 in 
odšli. Tako so vsi sedanji uslužbenci 
brez pr idržka in brez katerega koli 
pr igovarjanja sami in prostovoljno 
podpisali protikomunistično spomeni-
co.« , 

»Zaposlujemo S i&t f r i I t i f M f j V de-
loma družinske člane, k i so aktivni 
protikomunistični borci.« 

»Svojo protikomunistično nsmerje-
nost so naši delavci izpričali s tem, 
da danes aktivno z orožjem v roki (*>. 
delujejo v vrstah slovenskega domo-
branstva, in s tem, da je bil odziv pri 
podpisovanju protikomunistične posla-
nico o božiču popoln.« 

»Če je še kak skrjt simpatizer OF, 
se kot tak vsaj ne, pokaže. Neka j je 
verjetno uslužbencev, ki se ne nagi-
bajo na nobeno stran, ali pa se tako 
delajo, vedno več pa je izrazitih proti-
komunistov.« 

»Glede opredelitve našega delav. 
stva in uradništvn na j omenim, da ni 
gledati črno. Dokaz za naš optimizem 
je dejstvo, da naša tovarna pri 1S6 
uslužbencih v letu 1941/42 ni dala OF 
niti 10% ljudi. Prepričani smo, da tudi 
za terensko delo v tovarni sami ni 
bilo pogojev za večji razmah, ker bi 
se sicer pokazali izraziti pojavi mo-
tenj. Poudarimo naj , da se v tovarni 
ni izvedla nobena skupna ali celo ofi-
cielna nkc ! ja Za OF. Brez dvoma *o 
bili protikomunistični uslužbenci moč-
nejši in prepričevalnejši od komuni-
stičnih.« 

Samo ob sebi j e umevno, da na 
podlagi zbranega gradiva ankete še 
ni bilo mogoče prikazati popolne sli-
ke stanja tvornih in razdiralnih sil v 
naših obratih. Opaža pa se želja po 
sodelovanju z delavci in podjetniki. 
Od skupnega sodelovanja ima jo eni 
in drugi samo koristi. Uspcvanje pod-
jet ju inorn biti enako pri srcu usluž-
bencu kot gospodarju in blagostanje 
delavcev enako gospodarju kot delav-
cu, zato pa j e za skupne koristi po-
trebno tudi skupno vzajemno sodelo-
vanje. Nekateri delodajalci_ so to že-
l jo pri tej anketi jasno in odločno 
izrazili. G lavni odbor DPA je zato po 
svoji pisarni storil že vse potrebno, 
in kakor smo zvedeli, j c bil že osno-
van 

odbor Protikomunistične 
akcije delodajalcev 

Ta odbor je že pričel s svojim de-
lom. Od skupnega sodelovanja obeh 
odborov, to je DPA in P A D smemo 
pričakovati le uspehov. Skupno se bo-
do med obema odboroma reševala vsa 
večja in manjša nasprotstvo, ki so v 
ž iv l jen ju mnogokrat pač neizbežna. 
Kapital in delo morata biti zopet po-
vezana v skupnost, če nočemo, dn se 
prepad med n j ima še poveča in nas 
končno uniči socialna revolucija. 

Samo dve poti stat pot obnovitve 
družbe po načelih stanovskega družab-
nega reda, al i pot razkroja družbe po 
komunističnem kolektivizmu. Da smo 

se Slovenci odloČili za prvo pot, ima-
mo že nešteto dokazov, odločno pa 
nam kažeta to tudi oba odbora DPA 
fn PAD. Želimo le, dft bi misel obno-
vitve družbe temeljito zajela vse sta-
nove in ves naš narod. 

Opozorilo! 
Javnost se opozarja, da ima uprava 

polici je in policijskega zbora nasled-
n je nove telefonske številke: 

Uprava policije, Šubičeva ulica št. 
5: upravnik polici je 35-00, uprava po-
lici je 31-00, 32-00 in 33-00. 

Policijski zbor, Pol janski nasip št. 
52: poveljnik policijskega zbora 20-00, 
poveljstvo policijskega zbora 29-64 in 
39-67. 

Postaje policijskega zbora (straž-
nice) 21-00 do 26-00 in 38-00. 

Konjenica polici jskega zbora 21-70. 

Železniška polici ja (glavni kolodvor 
Ljubl jana) 29-81, 

Uprava policije. 

Iz Trsta 
Red slovenske službo božjo v Trstu in 

okolici. Slovenske sv. maše s pridigo in 
blagoslovom se vrše ob nedeljah v sle-
dečih farnih cerkvah in ob naslednjem 
času: 

Sv. Jakob ob 9, Skedenj ob pol 7, 
Barkovlje ob 8, Rojan ob 7, Sv. Ivan 
ob 10. Veseli bomo, če bomo pri teh slo-
venskih službah božjih videli poleg do-
mačinov tudi drugo. 

Poštna uprava objavlja, da je s 1. av-
gustom spet obnovljena letalska poštna 
služha z inozemstvom. Sprejemajo so le 
navadna in priporočena pisma ter dopis-
nice, namenjene v sledeče države: Nem-
čija, Bolgarija, Romunija, Finska, Slova-
ška, češko-Moravaki proteklorat, Portu-
galska, Španija, Francija, Danska, Šved-
ska, Norveška, Švica, Grčija, Albanija in 
Rodski otoki. Dosedanji tozadevni pred-
pisi ostanejo v veljavi. 

Konzorcij za avtomobilske prevoze 
blaga je s posebno odredbo ustanovil za 
tržaško občino tržaški preteki. Na podlagi 
te naredbe morajo vsi avlo prevozniki v 
določenem roku prijaviti vse razpoložlji-
ve tovorne avtomobile, ki morajo biti 
poslej izključno le na razpolago novo 
ustanovljenemu konzorciju Poslej ne bo 
smel noben tovorni avtomobil zapustiti 
Trsta, na da bi imel od prevoznega 
konzorcija posebno dovoljenje z oznako 
avtomobila, kraja potovanja, poti ter 
blaga. — Konzorcij je samoupraven, 
a podvržen nadzorstvu prefekture, ka-
teri mora predložiti v odobritev svoje ob-
račune. Vodi ga komisar, kateri si iz-
bere izmed prevoznikov štiričlanski svet. 
Vozila ln vozači bodo zavarovani za po-
škodbe, ki jih lahko dolete v sedanjih 
vojnih razmerah, lastniki avtomobilov pa 
bodo ob zaključku poslovanja Konzorcija 
deležni eventuelnega bilančnega pre-
bitka. 

Zaklonišče v ulici Mcdin št. 2, kjer 
so tudi sodnijski uradi , je zgrajeno 
za uslužbence uradov in za tiste, ki 
se slučajno naha ja jo ob alarmu v pa-
lači. Ker pa more dobiti zatočišče v. 

tem zaklonišču 950 oseb, uslu3(hcncev 
in slučajno se mudečih v uradih pa 
ni navadno več kot okrog 200, je sta-
novalcem sosednih ul ic dovoljen do-
hod v zaklonišče tudi med uradnimi 
uramj. Razuml j ivo je, da je v nočnih 
urah zaklonišče na razpolago mešča-
nom, le da (?a ne prenapolni jo, ker 
bo odvečno število poslano v druga 
zaklonišča. 

Po letalskem napadu prizadeti. Vsi, 
ki so pri bombardiranju zgubili stanova-
nje in jim je bilo nakazano novo bivali-
šče, za katero morajo plačati pa previsoko 
najemnino, naj se javijo pri uradu za 
nadzorstvo cen, da se bo zadeva uredila. 

Vlom v trgovino i vinom. Gospa Leo-
narda Tritla ima vinsko trgovino v ulici 
D'Azofjlio. Neznani vlomilci so vdrli in 
odnesli 40 steklenic konjaka Stock, 20 
steklenic raznih likerjev, 2 pletenki, v 
katerih je bilo 140 litrov semenskega 
olja in pa 350 lir v gotovini. Iz lokala 
so nemoteno odšli pri izhodu v Vidali-
jevo ulico. Gospa Tritta je oškodovana 
za več kot 15.000 lir. 

Prijava pri bolniški blagajni. Tržaški 
preteki jo izdal odredbo, po kateri mo-
rajo obratovodje vseh podjetij v pokra-
jini do 10. avgusta prijaviti pri pristojni 
holniški blagajni vse 31. julija zaposlene 
delavce, ki so podvrženi bolniškemu za-
varovanju. Od 1. avgusta naprej mora 
biti vsak na novo sprejeti ali odpuščeni 
delavec v roku treh dni priglašen. 

Iz Gorice 
Trgovina s čevlji zaprta. Goriška go-

spodarska policija je dognala, da je neki 
trgovec s čevlji prodajal svoje blago po 
daleč previsokih cenah. Naznanila ga jo 
pristojni oblasti, ki ga je spoznala za kri-
vega. Ker je bil možakar enkrat že ob-
sojen radi sličnega prestopka, mu je pre-
fektura zaprla trgovino Za nedoločen čas. 

•Tatvino živil. Po Furlanlji se množe 
tatvino živil. V Talmastone so vdrli ro-
komavhi v noči v neko kmeffko hišo in 
odnesli večje množine prehrane, zlasti 
mesnine. Prav tako so tudi v Pieve dl 
Porzia pokradli nekemu kmetu mnogo 
živilskih potrebščin. 

Tolmin. V nedeljo, 218. Ju l i ja , po-
poldne je bila pri nas akademi ja šol-
skih otrok. Prireditev je bila prav po-
srečena, nastop šolarjev je gledalce 
razveselil in zasluži vso pohvalo. 
— Vsa čast požrtvovalnemu učitelj-
stvu, ki je znova dokazalo, ka j so da 
otroko naučiti v slovenski šoli. — Tol-
minski terenci už iva jo pri komuni-
stičnih gošnrjih veliko »zaupanje«. Na 
najvišj ih mestih so j im, tako se naši 
terenci radi pohvali jo, ponudi l i visoka 
komisarka mesto. On i so j ih veliko-
dušno »odklonili«, čeprav so silno časti-
lakomni, ker imajo važnejše naloge 
domu. Pripravit i mora jo večje Število 
vislic. Ko bo zavladala rdeča svoboda, 
bodo na te vislice obešali uporne Tol-
mince — nasprotnike komunizma. 

t 



9 t e r . t ?S . »SLOVENEC« , četrtek', 3. avgusta 1944 SHran ^ 

Polica, kraj trpljenja in kraj junaštva Vs i moramo stopit i pod k r iž 
Ko so lani ob onih usodnih dneh od-

šli legionarji s Police na Turjak, o Po-
lici skoraj nismo slišali. Kakor da so jo 
zabrisali iz zemljevida. A temu ni tako. 
Komunistom bi bilo to vsekakor naj-
ljubše. Bila jim je trn v peti še tedaj, ko 
se je prav v tem kotu, kjer ne bi nihče 
pričakoval, zbrala prva čela slovenskih 
legionarjev na Dolenjskem. To je bilo 
Se v avgustu lela 1942, ko so komunisti 
po vsem Slovenskem morili najboljše 
slovenske sinove. Koliko so jih pomorili 
na sami Polici in njeni okolici! Najhujši 
teroristi so si hoteli urediti na Polici 
prestolnico pravega komunističnega >raja< 

noročno pobil na predlog višjih funkcio-
narjev, Jopela, rftojana Šuligoja in Turn-
herja iz Višnje gore. 

Božji mlini meljejo počasi, a gotovo. 
Lado je končal po svojih zaslugah. Tudi 
na oni svet je šel pijan. Pri njem se je 
uresničil znani pregovor: kakršno živ-
ljenje. taka smrt. Z njim je OF na Polici 
za vedno odklenkalo. Dobrota je po na-
vadi sirota. Lado je živel tako rekoč od 
dobrih src Poličanov, a za plačilo je bilo 
prav na Polici prelite toliko nedolžno 
krvi. Tako plačujejo dobroto komunisti. 
Globoko, zelo globoko so si oddahnili 
Poličani, ko so zvedeli, da je za vedno 

pri nas. Saj eo vsem predobro znana 
imena Jopela, Turnherja in I.adola Poto-
karja. Koliko nedolžnih življenj je mo-
ralo kloniti pod njihovimi noži in »ma-
tildanii< še danes ni točno znano. Gotovo 
pa toliko, da bi lahko prišteli imena teh 
krvnikov k največjim mesarjem v načrtni 
moriji našega naroda. Skrbno so komu-
nisti prikrivali te zločine, a dolgo jih 
niso mogli. 

Ljudstvo je zgodaj samo spoznalo pot 
komunistične pogube. V času, ko je bil 
teror komunistične klike najhujši, se je 
zlirala na Polici četa pogumnih kmečkih 
fantov, ki za nobeno ceno niso marali 
kloniti pod komunističnim bičem. Ko je 
na Polici in njeni okoliri še kar mrgo-
lelo raznih štabov, »šolskih« skupin, le-
rencev in toliko drugih vejic komunisti-
čne mreže, so ti fantje z bliskovitim 
udarom na mah naredili konec komuni-
stični strahovladi. Največja riba, ki se je 
takoj po začetku ujela v mreže naših 
lantov jc bil daleč naokoli znani >po!i-
ški Lado«, Potokar, ki ga je prav za prav 
pogubila pijača. Zaradi večne pijanosti 
PO ga pridobili komunisti in naredili iz 
njega pravega, poklicnega rablja — 
prav za prav mesarja. Svoje obrti se je 
naučil še kot črnoborzijanec. Potem so ga 
]>ostavili komunisti za intendanla okoli-
ške komunistične tolpe. Seve, se je kaj 
kmalu povzpel do častnega naslova »me-
sarja za klanje višje živine«. To so bile 
vse tiste neštevilne žrtve, ki jih je last-

končala ta šiba božja. Na Polici se je pri-
čelo novo življenje. 

Vaška straža se je pod vodstvom spret-
nih in idealnih poveljnikov, med kate-
rimi je odnesel venec slave in junaštva 
pokojni Daniln Capuder, razvila v tako 
borbeno čelo, da bi ji le težko našli 
enako. V svojih neprestanih pohodih in 
vednih bojih s komunističnimi tolpami 
v bližnji ln daljni okolici je izbojevala 
poliška legija uspehe, ki bodo blesteli 
med največjimi v zgodovini protikomu-
nistične borbe slovenskega naroda. 

Težko bi bilo popisati junaštva poli-
škilt borcev, ki so vztrajali na svojih po-
ložajih v najbolj kritičnih časih. Zaledje 
jih je z hadoljevsko podporo vred pitalo 
z izdajalci. Komunisti v Grosupljem in 
Višnji gori so se v tem najbolj odliko-
vali. A Polica in njeni fantje so bili moč-
ne volje, bili so prepričani o zmagi slo-
venske stvari. Vsa Polica in zavedno 
prebivalstvo okoliških vasi, iz katerih 
srede je vzrasla najidealnejša mladina, 
se je oklenila svete ideje za rešitev slo-
venskega naroda. Vsi so bili ko en mož. 
Izdajalca med njimi ni bilo. 

Legija je rasla in rasla; vsak dan so 
prihajali novi borci, celo iz hoste so pri-
hajali skesanci, ki so spoznali, da se 
morejo tako idealni fantje boriti samo za 
pravično stvar. 

V januarju 1943 je poliška posadka 
zavednih poliških m<iž in fantov ju-
naško odbijala ogorčene napade trikrat 

Hud odpor proti komunizmu na Gorenjskem 
Gorenjski fnnlje »e postavijo 

V okolici Hotavelj, prijaBn« vasice v 
Poljanski dolini, ljudje še vedno tu in 
tam najdejo truplo kakega komunistične-
ga tolovaja, ki je padel pri zadnjem ve-
likem napadu na domobransko posadko 
v Hotavljah. Kljub temu, da so imeli ko-
munisti dvajsetkratno ali pa še večjo 
premoč, so jih pogumni fantje odbili in 
pričakali pomoč, potem pa celo prešli v 
izpad ter pregnali komuniste iz okolice. 
Ker je bila postojanka skoraj razrušen«, 
so se hotaveljski fantje začasno preselili 
v Gorenjo va6. Gorenjski domobranci, ki 
so na hotaveljskem zgledu videli, kaj 
zmore majhna pogumna skupina, bodo 
odslej še z večjo smelostjo udarili na 
celo tolovajsko brigado, če bo treba. 

» J u r i š se n a j b o l j obnese« 

Varnostne straže iz Kranja hodijo na 
daljše ogledne pohode V zadnjem tednu 
so prišli prav do gorske vasi Gozd pod 
Storžičem. V vasi se je držnla večja sku-
pina komunistov. Domobranci so jih dol-
go obstreljevali, ko pa so videli, da na 
ta način komunistov ne bo-do spravili iz 
vasi, so navalili z ročnimi granatami na 
komuniste, ki so se prestrašili drznega 
naskoka in jo kar moči hitro odkurili v 
hosto. Obležalo je 20 tolovajev, Domo-
branci so bili silno zadovoljni z uspe-
hom in so rekli med seboj: »Odslej bo-

mo preganjali tolovaje samo še z nasko-

kom. Juriš se najbolj obnese!« 

Tudi na Gorenjskem so šole, 
župnišča in prosvetni domovi 

komunistom trn v peli 
Razen redkih izjem je gorenjsko ljud-

stvo spoznalo, da prinašajo »gošarji« sa-
mo nesrečo. V celi vrsti vasi so že po-
kazali svoja zločinska nagnjenja s tem, 
da so požgali šole in prosvetne domove, 
ki so bili ljudje nanje tolikanj ponosni 
Tudi župnišč so uničili že celo vrsto. — 
Zadnjič so bile Rateče na vrsti; komuni-
sti so Rateče osvobodili župnišča, šole in 
prosvetnega doma. Ljude so bili silno 
ogorčeni io so se upali tudi javno zgra-
žati nad brezvestnimi komunističnimi 
po?igalei. Isti posel so hoteli opraviti 
komunisti tudi v Predosljah pri Kranju, 
a tamošnii prosvetni dom je bil tako 
zgrajen ,da ni hotel goreti. Poslej ga ko-
munisti tudi ne bodo zažgali, ker so 
Predoslje prišli čuvat domobranci. 

Kakor povsod, tako so tudi na Go-
renjskem terenci nekakšne tipalke ko-
munistične pošasti. Če pa te tipalke po-
strižeš, se komunistična zver kar ne 
znajde in postane veliko manj nevarna. 
Zato posvečajo tudi gor. varnostne stra-
že veliko skrb terenskim organizacijam. 
Prav zadnji čas so pospravili terenske 
odbore na Kokrici, v Šenčurju in v Na-
klem. 

večje mase tolovajskih brigad in jim pri- J 
zadejala tolike izgube, da so se komu- f 
nisti poslej ogibali Police v velikem lo- J 
ku. Prvič in zadnjič so se tedaj komu- J 
nisti lotili Police, a 6o uvideli da jo za- J 
nje pretrd oreh. ' 

V tistem času so zrasle v okolici, ta- i 
ko v Šmarju in pozneje v št. Jurju pri 
Grosupljem nove posadko Vaških straž, 
ki so s svojimi akcijami razbremenilo 
prezaposlene poliške legiste. Uspeli ni 
izostal. S skupno močjo so dan za dnem 
očiščevale okolico bližnje Dolenjske. 
Udeleževale so so pohodov tja do Tur-
jaka. Krima in Mokreca in na sever do 
nemške meje. 

Nepopisno zadovoljstvo je zavladalo 
na Polici tedaj, ko so zvedeli, da je kon-
čal življenje krvoločni Jope, ki je leto 
in dan mesaril po Polici in nje okolici. 
Legionarji so šli s še večjim veseljem 
na delo. Skupno z legijo v Šmarju so po-
iskali vse skrile kotičke, zlasti pa so si 
prizadevali s čiščenjem krog Pugleda in 
ob nemški meji. 

Samo zasluga legionarjev je, da so 
mogli ljudje nemoteno obdelovati svoja 
polja in živeti dostojno in mirno življe-
nje. Le žal, da se je čas lako hitro pre-
obrnil. 

V septembrskih dneh se je poliška 
legija kljub skrajno slabemu položaju 
in širokousti komunistični propagandi 
zatrdno odločila, nadaljevati svoj 7-apo-
čet i hoj do zmage. Vsi fantje so se v 
odločilni uri zbrali krog svojega povelj- } 
nika, ki jim je bil vzor hrabrosti in ne-
omajne volje. Sledili so kliru domovine 
in njegovemu povelju na Turjak in Za-
potok, kjer so prestali marsikatero brid-
ko preizkušnjo. 

Ko so prišli v Ljubljano, so bili po-
liški legionarji med prvimi v vrsiah 
onih neustrašenih borcev, ki so posta-
vili temelj slovenskemu domobranstvu. 
S 6vojini poveljnikom so že tedaj, ko se 
je na Dolenjskem še povsod bohotila ko-
munistična ^republika«, hodili v drzne 
palrole na Škofljico, v Staro vas in celo 
na samo Polico. 

Polica je tiste mesece rdeče »svobo-
deT drago plačevala svoje slovensko pre-
pričanje. Kolikor so se najbolj mogli, so 
se rdeči »osvolioditelji« znašali nad ubo-
gim ljudstvom. Pokradli in izropali so 
vse, kar jim je prišlo pod roke. Ko so 
navsezadnje uvideli, da je konec njihove 
»imagee, 60 zažgali vsa važna poslopja, 
tako šolo. župnišče, gostilne in mnogo 
drugega. Poličani so si za vedno zapom-
nili to strašno svobodo, ki je terjala od 
njih toliko žrtev. 

Zadnjo nedeljo smo imeli na Polici 
proščenje. Nihče bi si ne mislil, da bo 
ta domača slovesnost tako lepo izzvenela. 
Od vseh strani bližnje in daljne okolice 
so prišli na Polico domobranci obiskat 
svoje drage domače. Dopoldne se je ne-
bo razjasnilo, sonc« je obsulo prisojno 
poliško stran s svojim zlatom kot bi ho-
telo prorokovati lepšo liodočnoet. 

Veselih src, polnih prelepih spominov 
na čase, ko so se skupaj v neminljivem 
tovarištvu borili proti rdečim zločincem, 
so se zbrali domobranci in legionarji v 
sredi dragih Poličanov. V veseli družbi 
so zadoneie prešerne slovenske pesmi, 
kot jih znajo zapeti samo naši fantje. 

To so fantje, so Vsi eoldatje, 
vsi na vojsko pojdejo. . . 

Tako se je razlegalo v nedeljo popol-
dne po Polici, da so odmevali gozdovi in 
košenine oddaljenega Kuc.lja, koder stra-
žijo naši najbolj neustrašeni protikomu-
nistični borci svojo sveto zemljo, še 
večje navdušenje se je polastilo vseh, ko 
je prišel obiskat zbrane domobrance, 
g. stotnik Stamenkovič iz Višnje gore. 
Spet so zadoneie pesmi, navdušenje ni 
hotelo jenjati. S svojim obiskom je gosp. 
stotnik pokazal vsestransko razumevanje 
za naše hrabre domobrance, obenem pa 
tudi potrdil tovarištvo, ki dobi ob takih 
prilikah največ duška. 

Lepo je bilo v nedeljo na Polici in 
domobranci so se le težko poslovili. Po-
ličani sami so spričo prisrčnih svidenj 
z dragimi borci, ki se bore po vsej slo-
venski zemlji, za kratek čas pozabili na 
vse one strašne dneve, zraven pa so se 
bolj utrdili v prepričanju, da moreta 
zmagati samo resnica in pravica, za ka-
tero se bore naši slovenski domobranci. 

Dokler je Bog umiral , je bila tema 

po vsej zemlji. Potem pa se je pre-

trgalo zagrinjalo v svetem templju in 

sa je razodela praznina svetišča na 

Sionu, ki ga jc Bog zavrgel; pretrgali 

so se oblaki in zopet se ie dani 'o. 

Obzorja so se zjasnila in mrak je iz-

ginjal. Sredi novega dneva je na gol-

gotski skali stal visok k i ' ž v večer-

nem soncu in na njem truplo Kristusa 

Kralja s prebodenim S r c e m , . . 

In od tiste ure upirajo mili joni lju-

di v vseh časih oči v prebodeno Srce. 

»Ko bom povišan, bom vse pritegnil 

k sebi,« je dejal Kristus. Vedel je, da 

ljudje hočejo, da mora biti najprej 

povišan in šele potem ga bodo ljubili. 

Ljudje so mislili seveda na drugačno, 

svetno povišanje. Res človeka pre-

trese ob takšnem povišanju na križu, 

vendar m imo križa ne more. Mora 

dvignit i oči in se ozreti nanj. Ni ga 

človeka, k i bi ga pogled na kr iž niti 

enkrat ne pritegnil. To je klic milosti 

in ob pogledu na božje Srce se ločijo 

ljudje. Nekateri takoj udušijo ta klic, 

kl ic k pokori, in ne puste, da bi jih 

božje Srce pritegnilo za vedno. Za-

pustijo ga in se zopet predajo grehu. 

Mnoge pogled na prebodeno Srce 

pritegne za zmerom. Zal jim jc božje 

Matere, ki sama stoji pod križem. To-

lažiti hočejo njeno brezmadežno Srca 

v bridkosti in dajati zadoščenje Bogu. 

Spoznajo, da jc njihov prostor tam, 

kjer sta Jezusovo in Mar i j ino Srce. 

Coveštvo mora stopiti pod križ, tja 

ker sta Jezus in Mari ja. Eni se mo-

rajo pridružit i svetemu Janezu. Sami 

niso veliko zagrešili, toda pritegnil 

jih je Kristus in vzljubil i so Mari jo, 

pa hočejo zadoščevati za grehe dru-

gih. Spokorjeni grešniki se morajo pri-

druž i t i Magdaleni. Ostala jc pod kri-

žem in pokazala, kaj morajo storiti 

vsi, ki so veliko grešili. Vse člove-

štvo mora h križu, sveti in grešniki, 

vsi morajo dajati zadoščenje Jezuso-

vemu in Mari j inemu Srcu. 

V tem je pomen pobožnosti prvih 

petkov in prvih sobot, da vsi s topimo 

pod križ k Jezusu in Marij i . V petek 

jc Gospod umrl in ljudje vseh časov 

bi morali na ta dan obuiati spomin na 

Gospodov križ. Spomin je obledel in 

teden jc ostal brez spomina na križ. 

Morda nam je danes prav zato po-

stavljen križ trpljenja vsak dan v 

tednu, da sc bomo zavedali, da smo 

pozabi l i na kri — na Jezusovo in 

Mar i j ino Srcc. 

Veliki uspehi novomeškega udar. bataljona 
v bojih proti komunistom na Dolenjskem 

Na Dolenjskem, 1. avgusta. 
Novomeški udarni bataljon pod vod-

stvom zmagovitega stotnika Meničaninn, 
ki si je v svojem lioju proti komunistič-
nim tolpam stekel že velike zasluge, si je 
po daljšem času spet zaželel videli svo-
jo dolenjsko prestolnico. Fantom je po-
slalo dolgčas po svojih tovariših v No-
vem mestu, ki so jim po liojnein duhu 
in vednih zmagah enaki. Za konec me-
seca so se namenili obiskat jih. Da bi pa 
pot ne bila predolga, so jo mahnili kar 
IK) bližnjici, od Sv. Koka in Rdečega Ka-
ia skozi gozd proti Sela— Šumberku. Tam 
pa so se jih drznili ovirati na njihovem 
izletu. 

Kot bi trenil, so zaregljale strojnico. 
»Tovariši« so si pri Sela—Šumberku 
zgradili iz vej bunkerjem podobne utice, 
od koder so si na vso moč prizadevali 
odvrniti naše domobrance od njihovega 
trdnega sklepa. Ker ni šlo zlepa, je šlo 
z grda. Fantje so začeli sipati na »bun-
kersko linijo«, za katero se je skrivala 
raja X I I . štajerske ln XV. belokranjske 
brigade, smrtonosni minski ogenj, ki je 
»tovariše« tako globoko ganil, da so se 
morali v velikanskem neredu povleči na 
drugo »linijo«, ki pa je še manj zalegla 
od prvo. To je bilo vpitja! Ko dež se je 
razpršila uboga raja počez in podolgem 
v gozdove. Na mestu pa so pustili kup 
mrtvih. Komaj so imeli toliko časa, da so 
na vozovih odpeljali lažje ranjence. 

Domobranci pa za njimi. A tovariši 
so umih peta. Kar moč hitro so napredo-
vale naše čete skozi Volčje jame, Reber 
in Zagorico proti Žužemberku. Pri Cvi-
bclju sta se jim postavila po robu dva 
lovariša, ki sla hitro dobila zaželeno 
»svobodo«. 

Ko se je znočilo, so naši že prikorakali 
v Žužemberk. O komunistih ni bilo ne 
duha ne sluha, V strašni paniki, ki se je 
polastila bežečih tolovajev, so brez boja 
zapustili to sicer zanjo »strateško« tako 
važno postojanko. 

Domobrancev noč ni ovirala. Krenili 
so po temi v Trebeo vas, kjer so jih raz-
kropljeni tolovaji poprašali po geslu. 

»Stoj! Kdo tam?« 

O d s l e j t o n a š e n o v e 

telefonske š t e v i l k e : 

23-61. 23-62. 23-63. 
23-64. 23-65 

»Kdo tam? Imate parolo?« odgovarja 
naš desetar. 

»Imamo. Tukaj smo part izani . . .« 
»Živeli partizani!« — Buinl Buml —i 

Brr r r r r . . . B r r r r . . . 

Vsula so jo toča bomb in rafalov iz 
brzostrelk. Šest tolovajev je obležalo na 
mestu, nekaterim pa se je posrečilo od-
nesli urne pete. Domobranci se niso 
ustavljali. V Sadinji vasi so spet prese-
netili komuniste, ki pa so se v svoji ne-
popisni zbeganosti začeli slreljati med 
seboj. 

Ura je bila polnoč, ko so se domo-
branri utrdili v Sadinji vasi in malo po-
spali. A žilica jim ni dala miru. Že ob 
štirih so bili na nogah. Napredovali so 
skozi Lipovec in Ajdovec, kjer so nale-
teli na speče tolovaje, sedem po številu. 
Še zbudili se niso dobro, pa je že |>okalo 
po njih. Kratka pesem brzostrelk, pa jo 
konec lepe pesmi . . . Ho, in kaj so našli 
mod mrtvimi! Višjo živino, intendanla 
XVI I I . divizije. |H> imenu Lukeža in ra-
jonsko sekretarko iz Mirno peči. Tu sta 
se predala domobrancem dva prisilna 
niobiliziranca. Malo naprej, na Planem so 
naleteli domobranci na pisarno rajonske-
ga odl>ora Mirne peči in zaplenili ves ar-
hiv, nmogo koles in živil. Lepo ogledalo, 
kako so tolovaji bežali! 

Na Grč vrhu so naleteli na nek ra-
jonski pododbor, kjer sta pad!a komu-
nist Udovč Jožo in neka partijka po ime-
nu Ljudmila iz Novega mesta. Pre.l Bah-
no goro so spet zapele puško. Padla sta 
dva tolovaja. 

Potem so domobranci mirno nadalie-
vali svojo pot skozi Bršljin v No«o mesto, 
koder so jih njihovi tovariši zmagoslavno 
sprejeli. 

Ob tej priliki lahko serviramo komu-
nistični poročevalski služIli naslednje šte-
vilke izgub tolovajskih tolp; v tem zad-
njem domobranskem pohodu: nad 70 mr-
tvih in ranjenih tolovajev. Zaplenili 
smo mnogo različnega vojaškega materi-
ala in rešili nekaj desetin prisilnih mo-
bilizirancev in skrivačev. Domobranci pa 
so imeli tri mrtve in dva lahko ranjena. 

Kdo je bil Džingis kan? Timurlenko? -
Kakšen je bil vpliv Mongolov na Evropo 
in Azijo? — Vse to najdete v velikem 
zgodovinskem, izredno plastično pisanem 

delu Mihaila Pravdina: 

» D Ž I N G I S - K A N « 

Prevedel France Z u p a n . — Opremil 

arh. V. G a j š e k . — Vezano Lir 180.—. 

LJUDSKA KNJIGARNA V LJUBLJANI. 

KULTURNI O B Z O R N I K 
Prevodi iz italijanščine 

v Dobri knjigi 
V zbirki Jutrove »Dobre knjige« je 

izšel prevod italijanske pisateljice Ma-
tilde Serao, ki nosi v izvirniku prvi na-
slov »Življenje in zgodbe Riccarda Joan-
ne«, drugega »Samsonovi lasje«, v slo-
venščini pa ga je prevajalec dr. B. Vrčon 
spremenil v » farna republika«, češ da ta 
naslov bolj ustreza pojmu novinarstva in 
tiskarskega dela,, ki je glavna vsebina 
romana. Ohranil pa je kot podnaslov 
prvotno oznako. Tako je ta roman tretji 
prevod iz italijanščine v tej zbirki,_ v 
kateri sta izšla pred tem še Stoparjev 
prevod romana Alba de Cfespedes: »Nazaj 
ni poti«, in Borkov prevod Luiga Piran-
•lella: »Pokojni Matija Pascal«. Ker se 
nam o teh dveh v tistih časih italijanske 
zasede ni zdelo umestno pisati, čeprav 
smo jih prebrali z namenom, da poro-
čamo o njih, naj jih danes samo s par 
potezami označim. 

Najboljši med temi tremi romani se 
ml zdi še 6koraj roman Alba de Cfcspe-
des »Nazaj ni poti«. Avtor mi podrobneje 
ni poznan, znano pa mi je, da je roman 
it novejšega časa ter je dosegel doma 
velik uspeh. In res je zanimiva tematika, 
ki jo obravnava. Bogato patricijsko hčer-
ko iz Florence zapelje letalski častnik, da 
dohi otroka. Da pa družina ne pride ob 
dobro ime, starši pošljejo hčerko v Rim, 

kjer potem pusti svojega otroka v reji 
pri drugih ljudeh, sama pa gre v ženski 
internat, kjer v skupnem dekliškem živ-
ljenju žive in se tiče univerzitetne po-
slušalke. In tu se začenja prava vsebina 
romana: doživljanja teh študentk in nji-
hovo razmerje do sveta in problemov, 
predvsem do ljubezni. So tu razni tipi 
študentk, ki sovražijo moške, se posve-
čajo znanju, padajo pri izpitu, se iz-
gubljajo v svetu itd., toda glavna juna-
kinja se ne znajde med njimi: vedno je 
nekaj vmes, kar jo loči od ostalih deklet. 
Zanjo, ki ima svojo skrivnost in hodi v 
nedeljskih prostih časih obiskavat svo-
jega otroka, ni več poti nazaj v svet teh 
dekliških sanj in borb. In tako mora 
priti slej ko prej do ločitve in odkritja 
mlade matere v dekliškem penzionatu. 
Roman je pisan zelo napeto in zanimivo 
ter spada med boljša dela sodobne ita-
lijanske književnosti, ki ni sicer močna 
v epičnih pripovednih skladbah. 

Pirandellov »Pokojni Matija Pascal« 
je že v svetu znano delo ter spada med 
vidnejša dela tega izrazitega analitika 
življenja, Nobelovega nagrajenca, znane-
ga v širokem svetu kot modernega dra-
matika podzavesti. Tudi motiv tega ro-
mana je Pirandello obdelal že v posebni 
drami, je pa znan v svetovni literaturi 
že po Tolstega »Živem mrtvecu«. Piran-
dello je tu vzel Pascala, skromnega knjiž-
ničarja, ki živi nesrečno v zakonu. Ta 

življenjska nesreča ga tira proč od do-
ma in nekoč res ubeži. V bližnjem me-
stu bere v časopisu, da je ušel z doma 
in da je napravil samomor. Najiovedan 
je bil tudi pogreb. Torej — rešen? Odlo-
či se, da odslej igre vlogo novega člo-
veka, pod novim imenom. In sedaj se 
začne prava umetnost Pirandellova: ana-
liziranje čustev od prve zavesti rešitve, 
svobode, in dalje vse do zapletkov v duši 
in svetu, ki dokazujejo, da človek brez 
domovine in imena danes ne more ži-
veti. Pascal doživlja razne, dogodke, tu-
di pustolovskega značaja in ljubezenske-
ga, kar ga vse končno pripelje domov, 
kjer dobi ženo poročeno. Noče razdirati 
njenega zakona ter živi zopet samo knjiž-
nici. Vrednost romana je v analizah in 
zanimivih življenjskih pripetljajih že 
mrtvega človeka, v term da je Tolstega 
motiv realiziral v današnjih življenjskih 
razmerah. Ni pa kakšno posebno razo-
detje izredne umetnosti, kakor bi človek 
pričakoval spričo Pirandellove slave in 
še posebej tega romana, ki ga nekateri 
stavijo med pomembna dela moderne sve-
tovne književnosti. 

Roman Matilde Serao »Črna republi-
ka« je menda najboljše delo neapoljske 
pisateljice iz veristične šole koncem sto-
letja. Je pa zanimivo delo zanjo, ki je 
bila novinarka, pa ludi za zbirko, ki jo 
izdajajo in tudi prevajajo večinoma no-
vinarji, kajti predstavlja nam namreč v 
otipljivi obliki brige, težave, slavo in pro-
pad novinarskega stanu. Serao opisuje 
tu Riccarda Jaonna še kot otroka, sina 
zakotnega novinarja, ki umira za jetiko 

resnično s peresom v roki in z željo, naj 
ga sin ne sledi v novinarstvu. Res gre 
sin v državno službo, toda novinarska ži-
la mu ne da miru ter se vsili k dnevniku 
najprej kot korektor, pozneje kot kritik. 
Tako poslane po svoji nadarjenosti in 
energiji ustvarjalec ogromnega časnikar-
skega podjetja s 100 tisoči dnevne na-
klade. Tedaj je na višku slave. V zadnjem 
delu pa ga že vidimo, kako z istim pod-
jetjem životari in pride »na psa«. Sreča 
je opoleča, zlasti še novinarska. Toda 
kljub temu pravi novinar ne izgublja 
vere v svoj poklic. 

Takšne so povesti iz italijanske knji-
ževnosti, ki so v zadnjih letih izšle v 
»Dobri knjigi«. Kot prva je izšla že dav-
no prej življenjepis italijanskega kompo-
nista Bellinija pod naslovom »Nestano-
vitno srce«, lii ga je spisal Arnaldo Frac-
caroli, prevel pa dr. Vrčon. Ta je zdaj 
poslovenil tudi to zadnjo povest in ji 
napisal nekaj besed o pisateljici in nje-
nem delu. Takšne oznake pisateljev, ka-
kor jih je uvedla Slovenčeva knjižnica 
in jih zdaj prevzema tudi Dobra knjiga, 
so zelo priporočljive ler koristne za splo-
šen uvod v boljše razumevanje povesti 
in njene pomembnosti. td. 

Nastop Jožeta Gostiča v Operi 
Pri zadnji predstavi »Carmen« je vla-

dalo v Operi svečanostno razpoloženje, 
kakršno vlada vedno, kadar imamo pri-
liko pozdraviti v svoji sredi kakega na-
ših dobrih pevcev, ki so pri nas doživ-
ljali svoje prve uspehe, se visoko po-
vzpeli, nato tudi na drugih odrih odliaio 

' prestali preskušnjo, pa se vendar od časa 
do časa zopet vrnejo v domače gledališče 
in tako obdržijo stik z domačim občin-
stvom in občinstvo z njimi. Poslušalci 
so ob taki priliki vedno radovedni, ali je 
pevec ostal v stari formi, ali je niorua 
celo napredoval, ali ie pa, kar je tudi 
treba včasih z obžalovanjem ugotoviti, 
šel za spoznanje nazaj. Pri Jožetu Go-
stiču lahko mirno rečemo, da se je po-
kazal v svojem nastopu takega, kot ga 
ima občinstvo v spominu izza časa nje-
govih najboljših predstav v ljubljanski 
Operi; v mnogočem je celo pokazal zna-
ten napredek; to je najlepše potrdil v 
vlogi don Joseja. Glasovno je svež, pro-
žen, topel in v vseh legah zanesljiv; nje-
gova igra jc trdno izdelana in ni v njej 
opaziti praznih mest, ki gledalcu nič ne 
povedo. lako se pri njem lejio dopolnju-
jeta pelje in igranje ter oboje skupaj 
tvori zaokroženo umetniško celoto. Gostič 
je pel, izvzemši eno arijo, v hrvaščini; 
če mu ne bi preštudiranje vloge dalo 
preveč dela, bi slovenskega nevca na slo-
venskem odru še sinipatičneje pozdravili, 
če bi pel v domačem jeziku. — Njemu ob 
strani je stala Karlovčeva, ki je pela na-
slovno vlogo; njene vrline v tej vlogi smo 
že večkrat j>ohvalno omenili. Druge vloge 
so bile nespremenjene razen vloge Zunige, 
ki jo je to pot prevzel Zupan; po vsem 
videzu je vskočil namesto l.upše in je 
tako omogočil predstavo. Dirigiral je 
dr. Svara. Občinstvo je izvajanja Oostič« 
in tudi domačih pevcev toplo sprejelo in 
ni štedilo s priznanji v lej ali oni obliki. 

M. T. j 



Stran »SLOVENEC«, četrtek, 3. avgusta 1944 Štev. 176. 

Jeromen Miha in njegov petelin 
Jeromen Miha jo bil sprva preprost 

in neznan človek, družinski oče. V ma-
lem, lesenem domu se je gnetla njegova 
otročad kot negodni ptički v gnezdu. 
Skromen je bil pred leti, valovi vojne 
vihre pa so ga vrgli v posle, donašajoče 
mu dobre vire dohodkov, da je nato po-
stal ošaben, gospodovalen in pohlepen, 
želeč si vseh življenjskih dobrot. Naklo-
njena mu je bila tudi posebna, prav v 
vojni dobi ustvarjena služba pri velikem 
zavedu. Za kratek čas in posnemajoč 
svoje vrstnike je postal tudi rejec malih 
živali, saj je imel priliko, da je lahko 
dobil poconi pičo in krmo. Redil je per-
jad, imel je zajčjo farmo in negoval je 
kozo. V svoji oholi gospodovalnosti se ni 
mnogo zmenil za posestne pravice sose-
dov. Kratko, bil je mnenja, da njegova 
lepa perjad'lahko brska po sosednih gre-
dah in vrtovih. On in njegova žena Mar-
jeta sta bila globoko zaljubljena v svo-
jega petelina, ki ja bahavo koračil 
pred domom tako, da so sosedi ironično 
govorili: »Se bahaš kot Jeromov pete-
lin.« Mihova žena Marjeta je petelinu 
vzdevala najrazličnejša ljubkovalna ime-
na. Nežno ga je klicala: 

»Linko, Linček, Linek, pojdi no po 
prosek!« Le kadar 6e je ujezila, je za-
rohnela v močnem altu: »Line, kaj pa 
delaš? Sem pojdi! Imaš doma svoje ko-
koške!« 

Zgodilo se je, da je Miha Jeromen 
odpotoval po važnih službenih opravkih 
v deželo citron. Dolgo je izostal. Marjeta 
je z otročadjo postala vsa zaskrbljena. 
Neki večer se je Miha Jeromen prismejal 
domov z nabito denarnico bankovcev in 
z raznimi dobrinami, ki so jih bili pri-
srčno veseli mali Mihovi zemljani. Mar-
jeta pa je kar od veselja poskakovala in 
po sobi plesala: 

>Jpj, jej! Samo, da je naš očka doma 
in zdrav in vesel!« 

Pozabila je zvečer, ko je družina od-
hajala z doma na okrepčilo v nedaleč sto-
ječi gostilniški hram, celo zapreti pete-
lina. Linčka v kurnik s kokošmi vred. 
Linek je nekaj časa brskal in taval 

okrog, nato pa so skril v neko bližnjo 
odprto drvarnico. 

»I<i-ki-ri-ki,« je ob svitu jutra zado-
nel petelinji spev na uho mojstra Ja-
koba, dobrega in poštenega umetnika v 
obuvni stroki. Mojster Jakob se je začu-
dil, ugibal na vse strani, kaj naj pomeni 
kokotji klic v njegovi drvarnici. Vstal je, 
se za silo oblekel in stekel v drvarnico. 
Zagledal je Mihovega petelina, ki ga je 
velikokrat |>odil s svojih zelenjadnih 
gred. »A sedaj sva prišla skup, nebore!« 
In Jakob je lopnil po njem, da jo takoj 
strepetal. V Jakobu |1a se je nato pojavil 
nemir. V.est ga jo pekla in razmotaval 
jo razne misli. 

»Naj vrnem Mihi petelina ali ne? Do-
sti mi je napravil škode! Miha se mi je 
vedno smejal in se z mene norčeval. Ka-
ko tii se mi prilegla kurja juha! Dobra 
bi bila obara! In pečenjel Saj žo dve 
leti n i bilo na moji mizi kokošje stva-
r i ! . . . Toda, kaj če Miha /ve, da sem 
mu ubil in pojedel petelina? Če pridem 
pred sodišče? V zapor? Še nikdar nisem 
bi! zaprt! Ali naj bom zaradi tega pe-
telina? Vrženi ga Mihi pred prag!« fn 
tako se je zgodilo, da je mojster Jakob 
zjutraj zalučal v velikem loku petelina 
Mihi Jeromu pred hišni prag. 

Miha 6e je pravkar razgledoval po 
vremenu, ko mu je Linek priletel pred 
noge. A že poprej je Marjeta jadikovala, 
kam naj bi bil izginil njen ljubljenec, 
da ji ni zapel običajno jutranjico. 

jeromen Miha je iskal na sodišču pra-
vico. Ovadil je Jakoba, da mu je iz na-
gajivosti uničil petelina. Razprava pred 
sodnikom. Miha Jeromen jo za petelina 
zahteval še kar 500 lir odškodnine. Moj-
ster Jakob pa je skromno pripomnil: 
»Gospod sodnik! Na svojem svetu sem ga 
res ubil, ker mi je delal škodo, a vrgel 
sem ga Mihi pred noge!« Mojster Jakob 
je bil prost. Ko so vsi zapuščali ozko 
sodno sobo, je Miha zarohnel: »Drag bo 
ta petelin, ti element!« Mojster Jakob je 
bil tiho. Končano je bilo prvo dejanje 
petelinje pravde. Drugo se še razpleta 
in odmotava. 

Za pravico trpeti je popol-
nejše kakor pa pravično živeti. 

(Dr. A. B. Jcglit.) 

Koledar 

Četrtek, t . vel ikega srpana! L id i j a , vdo-

va; Na jdba sv: Štefana; Peter Emar , 

spoznavaleo ln ustanovitel j reda. 

Petek, 4. vel ikega srpana: Domin ik , «po-

znavaleo in ustanovitel j reda; I j a , mu-

čonlca; Agab i j , škof; 1'rotnzij, mučonec. 

L un i n a spromemha: Sčip ob 1S.39. Her-

achel napoveduje dež. 

Operno gledališke 
»Carnien«. Kod Četrtek. Ob 18. 

Kino Matica 
»LJnblea za tr i dni« ob M l n 19. 

Kino Union 

»Antoa Poslednji« ob IT i n 19.15. 

Kino Sloga 

» I Codonl« ob l f in 1(. 

Lekarniška slnžba 
N o t i « • l • i b • I m a j o l e k a r a e i 

dr. Piccoli, Duna jska cesta S; mr. Ho-

čevar, Celovška cesta 62, in mr. Gartufl, 

M os te, Zaloška cesta. 

SJto&ne novica 

Dogodki in novice današnjega dne 
NOVI G R O B O V I 

•f" Mari ja Žele/nik. Na svojem do-
mu v Zagorju ob Savi je 26. ju l i ja 
umrla 81 letna gospa Mari ja Železnik. 
Sv. maša zadušnica za blago mater bo 
v petek, -1. avgusta, v stolnici ob 7 pri 
oltarju sv. Ilešnjejra Telesa. 

+ Frančiška Hiti. V L jub l j an i je 
izdil inila gospa Frančiška I liti. Blago 
mater bodo iiokopali v četrtek ob dveh 
popoldne iz kapele sv Jakoba na Žalah. 

•f- Uršula Mužina. V L jub l j an i je 
umrla go~pa Uršula Mužina. Blago 
mater bodo pokopali v petek, 4. avgu-
sta ob treh popoldne i i kapele sv. Ni-
kola ja na Žalah. 

S Anton Lokar. V L jub l j an i je 
glavni arhivar fin. direkci je g. 

Anton Lokar. Rajnega bodo pokopali 
v petek ob štirih pop. iz kapele sV.. 
Antona na Žalah. 

Na j ra jn im sveti večna luč, vsem 
nj ihovim dragim naše iskreno sožalje. 

Ce ste bili doslej 
naročnik »SLOVENČEVE KNJIŽNICE« 
boste gotovo ostali še v naprej. Gotovo 
vam ni žal, da ste si v treh letih uredili 
tako lepo družinsko knjižnico. Zal vam 
pa bo, ako boste šli mimo knjig četrtega 
letnika, ki bodo še prav posebej zbrane 
in bodo pomenile za v a š o družinsko 

knjižnico lepo obogatitev. 
Knjige »Slovenčeve knjižnice« 
v vsako s l o v e n s k o hišo! 

Z G O D O V I N S K I P A B E R K I 
3. velikega srpana 

Leta 1192 je Krištof Kolumb odjadral 

iz španskega pristanišča Palos proli za-
hodu v upanju, da najde v tej smeri pot 
v na zlatu in drugih dišavah bogato In-
dijo ter v prekrasne dežele Kitajsko in 
Japonsko, ki jih je Evropa poznala 
iz pripovedovanja Benečana Marka rola. 
Kolumb si je kot mornar in trgovski pot-
nik pridobil velikega znanja v nautiki m 
geografiji ter se je verjetno po nasvetu 
florentinskega kozmografa Toscaneltija 
lotil načrta prodreti v zahodni smeri v 
Indijo. Ko je portugalski kralj Ivan II., 
kateremu je prvemu ponudil svojo slua-
bo, njegov načrt leta 1483 odklonil, se 
je naslednjega leta obrnil na kastiljsko 
kraljico Isabelo. Tudi tu je v začetku na-
letel na gluha ušesa, toda vztrajni mo« 
ni obupal. Ko so Spanci zavzeli Granado, 
zadnjo arabsko (mavrsko) postojanko na 
Pirenejskem polotoku, je Isabela na pri-
govarjanje svojega spovednika 6prejela 
Kolumbov načrt in mu dala na razpolago 
tri ladje. Po več kot dvomesečni vožnji 
so zagledali mornarji 12. oktobra 1.1402 
prvič suha tla novega sveta. Kolumb je 
plul ponovno v novi svet ln pridobil Špa-
niji obsežna področja, pa padel v nemi-
lost in v revščini leta 1306 pozabljen 
umrl. Novi svet, v katerega nam je Ko-
lumb pokazal pot, je dobil svoje ime po 
Amerigu Nespucc.iju, k i je te kraje prvi 
podrobnejše opisal. 

Leta 1806 je PeteT Dobnijar prema-
gal Turke pri Deligradu v dolini Mora-
ve, ko so skušali od juga udariti proti 
Beogradu. 

Leta 1830 j e papež v sporazumu r 
avstrijsko državo preuredil cerkveno 
upravo na naših tleli- Gorica, ki je po 
smrti ljubljanskega škofa Herhersteina 
odstopila nadškofijsko čast Ljubljani, 
kjer pa je deloval edino nadškof Mihael 

Brigido, jo po preureditvi cerkveno 
uprave dobila znova staro čast. Prvi nad-
škof jo bil Slovenec Balant. 

Leta 1882 se je rodil v Medanl v gori-
ških Brdlh pesnik Alojzij Gradnik. Po 
Župančiču je to najčistejši slovenski li-
rik. Ker veliča v svojih pesmih večkrat 
svoja Brda in goriško deželo, jo zaslovel 
kot pesnik Primorja. 

Leta 1898 je unirl v Garden Bayu Slo-
venec - ameriški misijonar Čebul Ivan. 
Po dovršeni gimnaziji in bogoslovju v 
Ljubljani je kaplanoval v Poljanah in 
Kranju. Še kot hogoslovec se je seznanil 
s škofom Barago, ki ga je vabil v Ame-
riko, kamor je končno leta 1850 tudi od-
šel. Naglo so je naučil angleščine in 
francoščine ter pridigal v obeh jezikih, 
n i to je odSel na sever in so naučil tudi 
indijanščine. Kot vsi misijonarji se tudi 
Čebul ni mogel ustanoviti na enem me-
stu. Kjer je bil, so je vsem prikupil. Bil 
je izvrsten muzik in odličen govornik. Go-
voril je angleško, francosko, nemško, več 
indijanskih narečij, petero slovanskih je-
zikov, arabsko, latinsko in grško. Kot 
misijonar med Indijanci si je pridobil 
mnogo zaslug ne samo na verskem, am-
pak tudi na kulturnem področju. 

Operno gledališče 
Četrtek, S. avgusta : Zaprto, 

Potek, 4. avgusta : Zaprto. 

Premiera Verdi jeve »Alde« i gostom J . 

Gostlčem bo v nedeljo, I . t. m., ob IT. Ker 

bo predstava i a Prv i abonma In Je ca ne-

ahontrano občinstvo na razpolago leto majh-

no Število sedežev, bodo preostale vstopnice 

v proda j i Sele v soboto od 11.3» dalje. Ob-

činstva pa sporočamo, ds bo gost J . Gostlč 

pel »Aldo« za vse abonmaje. 

Gluseppe Veri l l »Alda«, opera v 4 de-

j a n j i h (7 s l ikah) ; napisal A . Ghls lanzoni . 

prevel A . Kuntek. Osebe: egiptovski k ra l j 

— Lupšn, Ainneris , n jegova hči — Kogoje-

va, A l da , etiopska sužnja — Heybnlova, 

Radanies, egiptovski vojskovodja — Gostič 

k. g., Ramf i s , vel iki svečenik — Betetto k. 

g., Amonasro , eitiopskl kra l j , A i d i n oče — 

Janko , sel — Štrukel j , svečenica — Bukov-

čeva. Godi se v Memfid i in v Tebah za vla-

dnn.ia faraonov. Dir igent A. Noffait, režiser 

in koreograf Inž. P. Golovin, scena Skruž-

ny, kostumi J . Vi l fanova. 

»OtMsinHIu rtmfo« JatansSo planile« 

R A D I O L J U B L J A N A 
Dnevni spored i a S. avgnst : 

"" T Poroč i la v nemščini — 7.10 J u t r a n j i 

pozd iav , vmes 7.30 Poročila v slovenščini 

— Foroči la v nemSČ-inl — 12 Opoldanski 

konoert — 12.30 Poročila v nemščin i in slo-

venščini , napoved sporeda — 12.45 Ma l i or-

kester vodi A . Dermel j — 14 Vsakemu ne-

ka j — 17 Poroči la • nemlč in l l n slovenščini 

— 17.15 Dobra vo l j a v duru In molu — 18.45 

Narodopisno predavanje , Tone L j ub l č : Do-

bropoljski rezbarj i — M Drobiž — 19.30 Po-

roči la • s lovenMlnl — 19.45 Prenos aktual-

nega predavan ja — 20 Poroči la v nemščini 

— 20.15 Večerna g lasba — 21.15 Slovenske 

napove i zva j a rad i j sk i orkester pod vod-

stvom D. M. Si janca — 22 Poroči la v nem-

Sčlnl, napoved sporeda — 22.15 Ma lo kram-

l j an j a , malo plesanja , plesni orkester vodi 

D. PrevorSok — 2» Prenoa »poroda ncm ik i h 

rad i j sk ih postaj. 

Sv. m i l i zadušnlea za pok. go. Fan i 

L lndtner bo v petek, 4, t. in., ob 6.30 v oer-

kvl sv. Petra. 

Za obletnleo smrt i dipl , f i lozofa In rez. 

poročnika Zdenka A l j a n č l č a bosta da-

rovala današnj i četrtek njegova brata o. J o . 

žef |n o- Stanko Mar i j a v frančiškanski cer-

kvl ob 6.30 v Lavretanski kapeli t iho sveto 

mašo, ob 7 pa slovesno zadušnico pri g lav . 

nom ol tar ju Mair. Ozn. Vse pr i ja te l je bla-

gega poko jn ik^ vab imo in ga priporočamo 

v pobožno moli tev. 

Rekolekcl ja «a gg. duhovn ike ho na prv i 

petek v kongregaei jskl (ne v hiSnl) kapeli 

pr i oo. Jezuitih. Ob 16 adoraei ja , oh 17 me-

di tac i ja , ob 18 konferenca. K obi ln i udoležbi 

vabi vodstvo. 

Bratovšč ina av. Re i n j r g a Telesa bo im«-

la svojo mesečno poboinost v četrtek, l . av-

gusta, » urSul lnskl eerkvi. Ob 6.30 bo sveta 

maša i blagoslovom i a ž ive l n ra jne č lane 

bratovščine. Udeleženol dobe ta dan popol-

n i odpustek. , 

Za dl jake-tnj« In absolrBnte-lnJe srednj ih 

In strokovnih Sol pr ičen ja jo t.. 4. In 5. av-

gusta posebni počitniški eno- i n dvomesečni 

strojepisni tečaji . — Dčne ure dogovorno po 

žel j i obiskovalcev dopoldne, popoldne »lt 

»večer. — Lahka desetprstna metoda. — 

Prakt i čno znanje , koristno vsakomur sedaj 

a l i • bodoča. Vpisovanje dnevno. — Infor-

macijo, prospekti: Trgovsko u i l l lSče »Chrl-

stofov nčnl zavod«, Domobranska 15. 

Učite se strojepisja) P rak t i čno znanje 

potrebno vsakomur sedaj ln v bodoče v za-

sebnem a l i j avnem pokl len. — Novi eno-, 

dvo. in trimesečni tečaji p r i čen ja jo 3., 4. 

in 5. avgusta . — Pouk dopoldne, popoldne 

sl i zvečer po žel j i oblsksvalcer . — Dčn ina 

zmerna. Vp isovan je dnovno. — In formac i je , 

prospekti: Trgovsko nčl l lšče »Chrlstolov« 

nčnl zarod«, Domobranska 15. 

J avna zahvala poštenemu na jd i te l j a — 

O. Snvornu Jožefu , uslužbencu splošne bol-

nišnico, ki je naSel naše i zgub l jene živil-

ske nakaiznice in j i h takoj od tam, kjer j i h 

je na£ol, ponesel naravnost k nam na dom. 

se z B n jegovo poštenost in trud na j top lo jo 

zahva l j u je druž ina Triler. 

DrnStvena veterinarska ambu l an t a ma-

lih gospodarjev posluje od 1. avgusta t. 1. 

vsak dan od 11—12 v društvenih prostorih 

na Gal lusovem nabrež ju 33. 

Slomškova družba j a v l j a : Občni zboT s« 

ne bo vrši l dne 6. t m., temveč dne I I . t m. 

Vse drugo ostane nespremenjeno. Odbor. 

UJSnl tečaji v Llchtentnrnovem zaroda 

i a popravne l n p r l r a t ne Izpite. P r ip rava 

za v l i j l razred. Vplsorsn je L . t . la S. ar. 

gusta dopoldne v Llehtonturnovem zarodu. 

Odva ja ln i « a j »PLANTA« zahtevaj te . 

vsaki lekarni . 

Mohor jeve kn j i ge Se vedno l a hko 

ročite r Mohorjevi proda ja ln i na Mikloši. 

čevl cesti 19. Zamudn ik i , pohi t i te ! 

Slovensko p lan insko druStvo naproš« 

naročnike, k i So niso prejol l kn j i go »Iz do-

movine in tujine«, n a j Jo dv igne jo v dru-

štveni p isarn i . 

A l i že Imate r svoj i kn j i žn lo l najpovejš« 

delo t dr. Breznika »Jezik naSih časnikarjev 

in pripovednikov«) Zan im ivo kn j i go dobite 

v vseh kn j igarnah I 

A I A, . Raznašalko 
s p r e j m e m o za rakovniški olčraj 

Osebno sc je predstaviti v upravi 

»Slovenca«. ». . * . ' . 

Knj lgorods tva aH stenograf i je ln nem-

ščine se lahko nauč i t « v počitniškem toča. 

j u , ki pr ične 5. avgusta. Vpisovanje dnev. 

no: Trgovski nčn| tavod. Kongresni trg 2. 

Dljake-lnje vseh šol opozar jamo na tu-

ka jšn jo odl ično organiz irano tečaje za po-

pravne in pr ivatno izpite ter točuje, ki vas 

na jho l jo pr iprav i jo *a viš j i razred. Pouču. 

jemo vse predinelo po žel j i in Izbir i . Učni-

na zmerna. Poučuje jo profesorj i . Prlčetek 

5. avgusta. Vpisovaj i je Se ves toden dopol-

dne in popoldno. In formac i jo : Specialne 

strokovne Instrukelje, Kongresni t rg 2 11., 

središče mesta. 

Mestni obrtni oddelek r Tur jašk i palači 

T Gosposki nl lrt zarftdi snnžcn ja uradnih 

prostorov v čotrtok in petek, 3. in 4. avgu-

sta, ne bo posloval za stranke, edino za 

na jnu jne j še zadevo bo ta dva dnovn dežur-

na s l u i ba od 10—11 ^ „ 

P O I Z V E D O V A N J A 
Denarn ic« i večjo vsoto denarja (600 

lir) sem izgubi la na t ramva ju od Evropp 

do R imske cest« oziroma po R imsk i ce«ti 
do Napoleonovega spomenika. Ker jo do-

nar skora j vsa mesečna plača, prosim naj-

ditel ja , da j o prot i nagrad i prinese 

upravo »Slovenca«. 

Okv i r za kolo D iamant , tov. St. IISIM, 

je hit na jden. Dobi BO na Rakovn iku v Ljub-

l jan i . 

Vsakdanja Ljubljana po kronistovih zapiskih 
Domače knmare in fižol na trgu 

Na tržni dan v »redo j e bul trg v 
prvi vrsti založen s kumarami in 
stročjim fižolom. Kumar je bilo na iz-
biro in zato so so nekoliko pocenile. 
Na ierbase je bilo domačega »tročje-
ga mola, pa tudi uvoženega je bilo 
nekaj. Prvič se je primerilo, da je 
bilo na trgu pod starodavnim kosta-
njem na prvem živilskem otoku ne-
kaj gob, to le lisičk. Neka ženska jih 
je prinesla več eulic in košar. Ker ni 
imela tehtnice, jih je prodajala na 
litre. Lisičke so po maksimirani ceni 

e novega pri naših sosedih? 
S S p o d n j e Š t a j e r s k e g a 

ITude kazni je izreklo sodišče v Ma-
riboru nad celo vrsto verižnikov. Zago-
varjati so se morali 30-letni knjigovodja 
Kari Laznička iz Brežic, 23-letni natakar 
Jožef Miletta iz Maribora, 32-letni kroš-
njar Nikolaj Udiljak, 29-letni Adam L. 
VVolf, 30-letni brivec Božo Maksimovič iz 
Maribora in 29-letni trgovec Franc Sippl. 
Miletta, Udiljak, Maksimovič in Sippl so 
hrvaški državljani. Laznička je od marca 
do septembra 1943 kot nameščenec mle-
karne v Brežicah prikril nabavnice za 
2419 kg masla in 348 kg sira in je pod 
izmišljenim naslovom na te nakaznice 
prejel od mlekarne v Mariboru skupno 
2248 kg masla in 320 kg sira. Vse to je 
po verižniških potih spravil med ljudi. 
Miletta je na primer kupil 300 kg masla 
od njega po 30 mark za kg in posredoval 
še pri prodaji nadaljnjih 200 kg. Udiljak 
je prevzel 150 kg masla in ga spravil 
med ljudi. VVolf je posredoval med La-
zničko in Milleto, da sta se spoznala, sam 
pa je prevzel 15 kg masla. Maksimovič 
in Sippl sla vzela'80 odnosno 50 kg. 
Sodišče je Laznička obsodilo kot zločinca 
v vojnem gospodarstvu in ljudskega škod-
ljivca na 15 let ječe, Miletta je dobil 
dve leti in pol, Udiljak prav toliko, VVolf 
18 mesecev, Maksimovič 8 mesecev, Sippl 
pa 12 mesecev. Poleg tega so jim bile 
naložene znatne denarne globe. Laznička 
je ušel smrtni kazni kot ljudski škodlji-
vec samo zalo, ker je bilo ugotovljeno, 
da je v mlekarni tako lahko prišel do 
nabavnic, da jih je lahko odnašal kot 
makulaturni papir. 

Ne prezrite knjige dr. Franca Grivca 

Narodna zavest in boljševizem 
Celjske žene so povabile ranjence iz 

Novega Celja. Vsega skupaj 100 ranjen-
cev je bilo lepo pogoščenih v hotelu »Ev-
ropa«. Poleg skrbi za jedačo 90 pokazale 
celjske žene tudi, da znajo poskrbeti za 
oddih in zabavo ranjencev. 

Po kratkem premoru bo zdaj v »SVETOVI« knjižni zbirki 
izšla zadnja knjiga prvega letnika. Knjiga bo imela naslov: 

,TAJNOSTI NARAVE< 
To bo edinstvena ltnjlg« na domačem slovenskem knjižnem trgu, ki bo 
na poljudno znanstven način opisovala življenje tudi najmanjših iivsh 
stanic. Knjiga bo seveda ^ kot vse doslej - b o g a t o i 1 u s t r i r an a I, 

Vaško popoldne v Svežini so prire-
dila dekleta iz Setvenega taborišča, ki 
je prav tam nastanjeno. Zabavni spored 
je bil pester, poleg enodejanke se je 
obnesla harmonika in tudi plesov ni 
manjkalo. , ^ 

l * H r v a Š k e 

Spominska plošča na Poglavnlkovi 
rojstni hiši. Na letošnji rojstni dan 
Poglavnika dr. Paveliča so na njegovi 
rojstni hiši v vasi Bradina pod fvan 
planino odkrili spominsko ploščo. O b 
tej pril iki je imel na zbrano l judstvo 
nagovor tudi gen. vitez Vilko Begič. 

Ustanovitev frančiškanske bogoslovne 
fakultete v Sarajevu. Poglavnik dr. Pa-
velič je te dni podpisal odredbo o usta-
novitvi frančiškanske bogoslovne fakul-
tete v Sarajevu. S tem je dala hrvatska 
vlada tudi vidno priznanje frančiškan-
skemu redu za njegovo dolgoletno kultur-
no in socialno delovanje med hrvatskim 
narodom. Frančiškani spadajo na Hrvat-
skem med najbolj razširjen red, ki je 
razdeljen na pet redovniških provinc, in 
lo: Bosna Srebrena (Sarajevo), Sv. Hie-
ronim (Dubrovnik), Presveti Odkupitelj 
(Split), Marijino Vnebovzetje (Mostarj 
in Sv. Ciril in Metod v Zagrebu. V šol-
stvu in dušeskrbstvu je na Hrvatskem 
zaposlenih nad 750 frančiškanov. Fran-
čiškani imajo na Hrvatskem pet klasičnih 
gimnazij, iu sicer: v Visokem, Širokem 
Briegu, Sinju, Varaždinu in Dubrovniku. 
Poleg gimnazij vzdržujejo tudi štiri kon-
vikte. i .it-> i 

Veliko odlikovanje za Poglavnlkov 
rojstni dan. Za letošnji Poglavnikov 
rojstni dan je bilo na Hrvatskem od-
likovanih veliko število držav, funkci-
onarjev in civilnih oseb, k i so si pri-
dobile zasluge za hrvatsko ' državo. 
Med drugim je odlikovan z veleredom 
kra l ja Zvonimirja hrvatski f inančni 
minister dr. Dragotin Toth, z velere-
dom za zns!iige"z zvezdo pa: dr. Vje-
koslav Vrančič, minister za obrt, trg. 
in industrijo, ing. Ivica Frkovič, drž. 
minister, dr. Sušič, minister-postrojnik 
in Pavel Canki, minister zu pravosod-
je in bogočastje. 

Radijska poročila e gibanju tnjlh 
letal nad Hrvatsko. Po vzoru nemških 
radijskih postaj ie sedaj pričela tudi 
zagrebška radijska postaja oddajati 

Eoročila o gibanju sovražnih letal nad 

rvatsldm državnim ozemljem. .Taka 

poročila oddaja zagrebški radio vsako 
uro, v primeru resnejše nevarnosti pa 
tudi vsake četrt ure. 

Menza hrvatskih državnih' uradni-
kov. Zveza hrvatskih državnih name-
ščencev v Zagrebu živahno deluje že 
več let ter skrbi predvsem za prehra-
no svojih članov, kateri n imajo last-
nega gospodinjstva. V ta namen je že 
pred leti ustanovila v Zagrebu veliko 

menzo, v kateri se je navadno hra- 1 m n ) i i r . v Tomačevem je bi lo izpred 
nilo nad 1200 oseb. Sedanj i prostori f Semrajčeve gostilne ukradeno Francu 

12 l ir kg, toda ženska j ih je prodajala 
po 5 lir kg, kar j i je bilo dovoljeno 
od kontrole. Za te lisičke so se gospo-
dinje zelo zanimale, dve bi si bili 
kmalu skočili v lase. Drugače jo bi! 
trg kot druge dneve, dobro zalo/en t 
vso zelenjavo, tudi glavnute solate jn 
še vedno mnogo na prodaj. — Naj še 
omenimo, da je na trgu na izbiro 
vedno nekaj sadiik, tako sa<fik endi-
vije in pa jedilne pese. Zanimivo jc, 
da je bila pred dnevi naproda j tudi 
prva domača zelena paprika. Za ze-
leno papriko je veliko povpraševanje. 

Sodne počiinicc 

Na obeh sodiščih, tako na oTcraj-
nem, kakor tudi na okrožnem sodišču 
so sedaj sodne počitnice, med kateri-
mi se v civilnih pravdah rešujejo le 
nu jne zadeve, toda kazenske zadeve 
teko naprej v svojo smer. Sodne po-
čitnice formalno tra ja jo od začetka 
ju l i j a do srede avgusta. 

Ukradena in najdena kolesa 
Na Miklošičevi cesti izpred gostil-

ne pri »Štefanu« je bilo 28. j u l i j a od-
peljaino brez lastnikovega dovoljenja 
moško modro pleskano kolo. Kolo je 
bilo last Stanka Tončiča in vredno 

menze so bi l i seveda pretesni. Uprav-
ni odbor menze je zato naje l za nje-
ne potrebe prostore v prejšn j i Novi 
pivovarni v Draškovičevi ulici. Pre-
ureditev prostorov je stala upravni 
odbor 10 mil i jonov kun. Te visoke 
investicije je bilo mogoče izvesti samo 
zaradi izdatne državne podpore. Dvo-
rana, v kateri bo sedaj nova obedni-
ca, je tako prostorna, da bo lahko 
kosilo v n je j tri do štiri tisoč l judi . 
Kosilo v tej menzi stane trenutno me-
sečno 3200 kun, 

lz Srbije 
' Nagradni »istem za preskrbovanje 
kmečkega ljudstva. Na področju banat-
skega okrožja so z najnovejšo odredbo 
uvedli nagradni sistem za preskrbovanje 
kmečkega ljudstva s potrebnimi tovarni-
škimi izdelki. Nov sistem obstoja v tem, 
da bodo morali odsedaj dalje kmetje od-
dajati državi del svojih pridelkov po 
maksimirani ceni. Ze sedaj bodo morali 
oddajali samo mesne izdelke, pozneje pa 
nameravajo ta sistem razširiti se na dru-
ge pridelke. Po sedanji odredbi bodo 
morali oddajati kmetje oblastem na leto 
po 8 kg govejega in i kg svinjskega me-
sa žive teže od vsakega posameznega 
katastrskega jutra, ki ga kmet obdeluje 
ali ima v najemu. Ko bodo izpolnili to 
obvezo, bodo dobili na vsakih 100 kg po 
50 točk. Če bo pa kmet oddal še večjo 
količino mesa, bo dobil poleg ie poveča-
nega odstotka točk še nekaj premijskih 
točk, kakor tudi točke za kakovost bla-
ga. S temi točkami bo potem lahko ku-
pil v posebnih trgovinah, ki so na sede-
žih okrajnih mest, potrebno blago in to 
po inaksimiranlh cenah. Tako je n. pr. 
za suknjo potrebnih 100 ali 120 toSk, za 
hlače 100 točk, za srajce 60 točk, za 
spodnje hlače 20 točk, nogavice 10 to5k, 
lesene čevlje 25 točk, za lonec 80 točk, 
za noS in vilice 6 točk, za flico I točko, 
za žas?o 30 točk. za kramp alt lopato 10 
točk itd. 

jernejcu lastno moško kolo »Turnir«, 
vredno 2500 lir. V hiši štev. t na Cesti 
3. maja j e bilo Fadilu Bošikoviču ukra-
deno 7000 lir vreduo kolo, zeleno 
pleskano. 

Organ i kr iminalnega oddelka, poli-
ciijiske uprave so zaplenili zeleno ple-
skano moško kolo »Standard« s tov. 
štev. 243.571. Kolo ima samo ogrodje, 
je brez pnevmatike in brez zračnic. 
Lastnik na j se jav i nn kriminalnem 
oddelku soba štev. 1, III . nadstropje. 

Strti pod krutimi udarci usode 

naznanjamo, da je umrl naš 

ljubljeni mož, oče, tast, svak 

ln stric, gospod , 

Lohap Hnton 
glavni arhivar fin. direkcije 

Pogreb dragega pokojnika bo v 
petek, dne 4. avgusta 1944, ob 
16. uri iz kapele sv. Antona na 
Žalah, na pokopališče Sv. Križa. 

Ljubljana, dne 2. avgusta 1944. 

Ž a l u j o č i : 

I v a n k a , lena 

S a š a , sin; S l a v k a , h?! 

. V l a j k a , snaha 
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Veliki londonski prostor in njegov pomen 
»Kiirntner Zeitung« objavlja v števil-

ki z dno 29.—80. julija 1944 pričujoči čla-
nek izpod peresa VValterja Lamraerta: 

London se je že od nekdaj nazival 
prestolnica angleškega svetovnega go-
gpodstva, in London ni samo glavno me-

Sio v navadnem pomenu te besede, am-
pak je tudi središče in težišče vsega po-
litičnega in vojaškega vodstva britanskega 
imperija. Če si se v mirnih časih pri-
peljal z ladjo od Margate v široko ustje 
reke Temze in se odondod peljal dalje 
po Temzi v Gravesend, potem ti ni bilo 
treba biti ne politik ne strateg, da ne 
bi spoznal vojaško-političnega jedra bri-
tanskega imperija. Služabniki na ladjah 
so poskrbeli za to, da potniki niso smeli 
lolografirati, in prodajale so se le take 
razglednice in slike, ki ni bilo na njih 
nobenih vojaško važnih točk na obeh 
straneh reke Temze. Seveda nisi mogel 
tega Angležem zamerili, saj Bieherna 
država pazi na svoje vojaške skrivnosti. 
Le toliko je to važno, da se na to spom-
nimo, ker je zdaj prostorjo Velikega Lon-
dona ogroženo po nemškem povračilnem 
in motilnem ognju, s čimer je psihološko 
in vojaško prizadeto strateško in oboro-
ževalno središče Londona, zlasti pa in-
vazijsko vodstveno središče. Vprav pri-
pravo na invazijo in njena sedanja iz-
vedba sta v poslednjih letih spremenili 
London še bolj v vojaško, gospodarsko 
in politično središče, kot je bil to že 
prej. 

London bi prav za prav mogli nazi-
vati pomorsko mesto. Temza, ki leži Lon-
Idon na obeh njenih bregovih in ki je 
njen izliv v južno Severno morje le 75 
kilometrov oddaljeno od mesta, je pri 
Londonu še precej globoka, tako da mo-
rejo ladje vseh velikosti pripeljati prav 
v London. Seveda se večidel zasidrajo 
že pred Londonom, kjer so ogromna pri-
slajališča ob Temzi, kjer je skladišče po-
leg skladišča, kjer so tudi bivališča naj-
trdnejših Londončanov. Zaradi takšne 
lege prevzema London skoraj vso trgo-
vino Anglije in je kot izvozna lukaj koj 

za Liverpoolom. Če pomislimo, da se 
pristaniške naprave raztezajo v dolžino 
41 km in da so najmoderneje zgrajeno, 
da so naprave ob obali 100 km dolge, 
da morejo pristati v pristaniščih največje 
trgovske in vojne ladje in da so med 
ogromnimi skladišči tudi taka, ki lahko 
sprejmejo 25.000 ton, tedaj si lahko pred-
stavljamo, kako pomemben je London kot 
pristaniško mesto. 

London je dalje kot prestolnica bri-
tanskega imperija tudi politično in kul-
turno središče angleškega sveta. V Lon-
donu jo največja brltska univerza, Je ve-
liko muzejev, v njegovem območju so 
skoraj vse velike tvrdke, eo največji In 
svetovno-politlčni Časopisi. S tem osredo-
točenjem je že stoletja v zvezi centrali-
zacija vse britske agitacije. 

Na spodnji Temzi je sedež pristani-
škega prometa in industrije, s prekras-
nimi palačami raznih čezmorskih trgov-
skih tvrdk, z daljnosežnimi skladišči in 
sidrišči, vmes so industrije vseh vrst, ki 
Je vzhodni London zavoljo njih v večnem 
dimu, kar povzroča tisto črno meglo, ki 
časih v zimskem polletju onemogoči 
promet v Londonu. V tem londonskem 
območju so tudi bivališča večine delav-
stva z njih, že večkrat opisanimi slabimi 
socialnimi in zdravstvenimi razmerami, 
tu jo tudi kotišče zločinitva In izhodišče 
angleškega komunističnega gibanja. 

V poslednjih desetletjih so se v Lon-
donu razvile važne panoge britske obo-
roževalno industrijo ln območje daleč 
vzdolž Temze Je pokupil brltskl oborože-
valni koncem in je zdaj ondi kar ne-
pregledna vrsta tvornic za lokomotive, 
motorje, avtomobile, kakor tudi za po-
sebne panoge lesne, električne in kovin-
ske industrije. Ze leta 1988 je bilo v ti-
stem prostoru Londona, ki je zdaj pod 
ognjem »V 1«, 48% vseh angleških tvor-
nic strojev, dalje 26% vseh tvornic avto-
mobilov, 34 odstotkov tvornic za letala, 
48 odstotkov kemičnih tvornic, 40 odst. 
tvornic zn milo, 57% tvornic zn pohištvo, 
46% tvornic za konzerve in 72% tvornic 

Jynsški polet letalke Hanne Reitsch 
Letalska kapitanka Hanna Reitsch je opravila poskusne 

polete z »V 1« 

V listu »Donau Zeitung« z dne 28. ju-
lija je Izšel sledeči članek o najdrznejši 
nemški vojaški letalki: 

V Borllnu, 27. julija: >V 1< se je v 
teh dneh obneslo kot orožje, ki mu gle-
de na natančnost, točnost, neodvisnost od 
vromena, časa in učinka ni nobeno orožje 
kos. Svet še vedno preseneča tehnično 
Judo, ki je glede na odločilne potankosti 
Se zmeraj skrivnost. Kakšno duhovito in 
neumorno raziskovalno in konstrukcijsko 
delo pa je bilo potrebno, da se je takšno 
orožje razvilo, pa jo moči le slutiti, saj je 
bilo treba v dobi med gradnjo in upo-
rabo prestati tudi junaške čase pri pre-
skuševalnih poletih. Sedaj je prišlo na 
dan zares edinstveno dejstvo, da je bil 
tisti drzni pilot, ki Je tvegal svoje živ-
ljenje, da je »sprožil za polet« »V 1« — 
ženska — in sicer letalska kapitanka 
Hanna Reitschcva. 

Prostovoljno se je prijavila, ko so 
v nekem posebnem razdobju zastali po-
skusi z bombo brez človeka in je bilo 
moči najti rešitev le tako, da se je dal 
človek z bombo vred izstreliti v daljo, 
da je med poletom lahko dognal vzroke 
nedostatkov. O tem poročajo tole: 

Ze v novembru 1942 sc letečo bombo 
preskušali na nekem nemškem jjresku-
ševalnem ozemlju. Nastopilo pa je kri-
tično razdobje, ko se je izkazalo, da je 
nenadoma kar več letalskih bomb po 
50 m poleta z zlomljenimi krili strmo-
glavilo na tla. Vzroka nI bilo mogoče do-
gnali s samimi preskusi v delavnici. Za-
torej so sklenili, da bodo prostor za na-
boj preuredili tako, da bo še kaj pro-
stora za poskusnega pilota. 

Čeprav se je iz vrst nemških po-
skusnih letalcev prostovoljno oglasilo 
več pilotov v ta namen, 60 vendar spre-
jeli ponudbo neke letalke Hanne Rei-

tscheve. Ta lenska Ima Izredne psiho-
loške lastnosti. Profesor Sauerbruch jo 
Je označil zaradi njene neobčutljivosti za 
tlak kot biološko in pilotsko čudo. Pri 
poskusih strmoglavnlh poletov pri nem-
škem Jadralnem letalstvu pa Je že pre-
koračila 850 kilometrov hitrosti na uro. 
Njeno majhno žensko telo Je mimo tega 
bilo bolj primerno ia ta posebni namen 
kakor moško. 

Hanno Reitgehevo, ki le Imela 84 let 
ln tehtala 98 funtov (prlbllJno 40 kilo-
gramov) so posadili v posebni, za njo 
prilagojeni stroj »V 1«. Ni ji bilo treba 
paziti na nobene aparate, saj pride nem-
ška letalska bomba »V 1« brez človeške-
ga ravnanja na svoj cilj. Pač pa so temu 
»V 1« dodali posebno napravo za zasilni 
pristanek. Opazovanja so JI bila omogo-
čena a periskopom, ker Je Reitscheva le-
žala skoraj vodoravno zleknjena v bombi. 

V prvih poletih še ni bilo mogoče do-
gnati napake. Šele drugi dan je drzna 
letalka na podlagi opazovanj povsem do-
gnala napako, a to le za tako ceno, da 
je bila Reitscheva ob pristanku hudo ra-
njena. Fiihrer ji je zato kot prvi nemški 
ženski podelil železni križec prve stopnje. 

Zaradi uspehov in zaslug v letalstvu 
je bila Hanna Reitscheva 1. 1937 kot prva 
ženska v Nemčiji Imenovana za letalske-
ga kapitana. Odkar je izbruhnila vojna, 
se je povsem posvetila preskuševanju in 
raziskovanju novih letal. Spomladi 1941 
ji Je G 8 t W podelil zlato letalsko vod 
stveno odlikovanje z drngulji. Istega dne 
Jo je Ftthrer odlikoval z železnim križ-
cem II. 

Povsem tiho ln neutrudno Je Reitsche-
va odtlej dalje delovala za Nemčijo. Kar 
Je ta hrabra ženska dosegla v posamez-
nih primerih, se Je šele zdaj z njenim 
drznim poletom z »letečo bombo« poka-
zalo v pravi luči. 

ŽOGA SREČE 

Mina nI bi la samo resno vznemir-
jena, ampak vsa zbegana. Namesto, tla 
bi njen oče zavrnil roko, k i mu jo je 
bil Bruck položil na ramo, io je pustil, 
in ko mu jo je bil človek, katerega je 
mrzela samo malo man j kot njegovega 
sina, nekaj prav tiho rekel, je z od-
vetnikom odšel iz sobe. 

»To je bilo jako obzirno od vašega 
očeta, flrez dvoma j e uganil, da sem 
želel z vami samimi govoriti!« 

Prezirljivo se je zasukala na peti, 
ko je Jakob izgovoril te besede, videla 
je njegova drhteča usta in srepeče oči, 
ia je rezko odvrnila: »Nobenega vzro-
«a ne vidim, zakaj bi želeli na samem 
govoriti z menoj, gospod Bruck. Bojim 
se, da imava le malo skupnega, o če-
mer bi ee rnzgovarjala.« 

S svojo očitujočo zavrnitvijo bi bila 
odšla iz sobe, a bila je prepričana, da 
je bil samo del Bruckovega načrta, dn 
jo eden odvedel očeta iz sobe. in je 
želela dognati, kakšen je bil ves načrt. 
Njen oče je bil zadnje čase postal ne-
znansko notrt. in vedela je,' da sta ta 
dva lopovska odvetnika v ozadju vse 

£ 

i ' 

za znanstveno instrumente. V londonski 
industriji je bilo takrat zaposlenih kar 
22,4% vseh angleških delavcev. Bržkone 
je bil med vojno večji del vseh tvornic 
v Londonu, ki niso bile že prej nej>o-
sredno zaposlene z oboroževanjem, spre-
menjenih v tvornlce za oboroževalne na-
mene, tako da se je pomen Londona kot 
vojno-gospodarsko središče še povečal. 

To veliko prostorja Londona, ta sku-
pek težke Industrije, to duhovno-snovno 
središče invazije, vojaško-stratežko srce 
invazljskih armad, ki so porazdeljene po 
južni Angliji in so tudi že prepeljane v 
Normandijo ln ki imajo v Londonu sa-
mem in v bližnjem južnoangleškem pro-
storju svoja oporišča, vse to je zdaj ne-
nehoma pod ognjem »V 1«. Pred nekaj 
leti Je poslanec Fletcher dejal v spodnji 
zbornici: »London, glavno mesto Vele-
anglijo, je v primeru kake vojne orjaška 
tarča!« Ta poslanec je prav povedal. Da-
nes je London tarča v najglobljem pome-
nu besedo. Pa no bo London občutil le 
na tem mestu, kjer se je osmila angleška 
vojna politika, prvega obdobja povračila, 
marveč bo razbito tudi vojaško oporišče 
Velikega Londona. 

skrivnosti — kajt i skrivnost je ostala 
še dalje, ker se je oče odločno branji, 
da bi govoril z n jo o svojih križih in 
težavah. 

»Ne ravnate posebno lepo z menoj, 
gospodična,« je rekel Jakob. »Ponavadi 
ste govorili z menoj, na primer, o no-
gometu.« 

»Res jo — dokler «e niste na tak 
način vedli do gospoda Iloferja, da ste 
pokazali — oprosite, da govorim čisto 
odkrito — da niste noben športnik!« 

Jakob se je dvakrat zdrznil — prvi-
krat, ko je omenila Antonovo ime, dru-
gič pa, ko mu je dekle tako odkrito 

Covedalo, da je bil zapravil pravico, da 
i bi l vreden imena športnik. Ko pa je 

znova »pregovoril, je b i l njegov glas 
mehkejši kot prej : 

»Če sem mogoče zagrešil kakšne na-
pake, gospodična, ste vi vzrok temu!« 

»Jaz? Kako smešno! Sem vas jaz 
vzpodbujala, da ste se do nekega dru-
gega člana Stettinskega moštva tako 
vedli, kakor ste se?« 

»'Io ne, seveda ne, hočem reci! To-
da sovražil sem Hoferja, ker je bil ta-

, , L K I N O » I72VIOJV« 
VonMa In duhov i t a k omed i j « c » ro fovom 
slugi , saftMtnlku » l j u b l j e n i h «ro ta »»• 

vozn iku m l a d « generac i j « 

»Anton Poslednji« 
Bari« (meha ln prizori, pri k«t«rib 

»moje te dt. co f i I 
H *n « » M r r . E l f r i ede Datz ig , netita Salf-
ner, Ot to W l l b . Fisobor. Char lo t t e Ander 

ln drugrl. 

Preds tsve ob de l a vn i k i h ob IT la 1*1 

, t L K I N O »SLOGA* 
V o r i g i n a l n i V o r i g i n a l u ) 

Na jveč j i c l r k u l k ! In *«rtete jsk« f i l m ! 
Vell>%a«tna rou l l zau l ju a lave ln čaatl voli-
kiti cirkuških umetuikov v rel i j l mojstra 
A. 11. E a b c n a l t a v Tobiaoveui ve le f i lmu 

»3 Godom« 
V r l » v n ! h v l ogah ) JoSef Steber. R e n i 
Deltgon, Ernat v. R l t p i t e l n , Nor-

mnnn . Annrtl le« Re inho ld . 

Predstave ob de l a vn i k i h ob 11 In 19! 

, f t K T N O » M A T I C A « ™ 
Ljubka l jubavna komedija e Ha««« lor« 

tšchroth T glavni vlogi 

Film a« mladoporočence in trelo mladino! 

»Ljubica za tri dni« 
Kari Raddata, Uriula Herklng ia Werner 

Scharf 

PREDSTAVI «b delavnikih eb f« la 1*1 

• z&zars!.. »i 1 

še medveda bi obrtla 

krema Rapida brez mila 

'Ff; A P - T T V f f ' ' ' Br^mila, 

f ^ i i M i i f t . s b r e z pene- . 

•• £ R e p I Z V A H * A l* T 

H/8ALI OGLASI 
I Službo I I Sobo § 

d o b * | j i a < « i o B 
POSTREžNICO 

polteno, srednjeletno, 
7. a popoldanske uro, 
sprejmem. Plačam do-
bro. Naslov v upravi 
»Slov.« pod it. 6787. 

DELAVCA 
dva stolna, za razde* 
l ievanje kurivo na 
skladišču potrebuje la. 
koj t», čebin , Woi-
fova 3. 

MLADO DEKLE 
začetnim, iičemo za 
takoj k dvema od-
raslima deklicama. -
Plača in hrana dobra. 
Pogoj poštenost. Naslov 
v upravi »Slovciica« 
pod it. 682S. (b 

| Vajenci | 

^'SpAtitJkSmtKUM i M M J f i M E E B 

+ Zaposlila nas jc noSa l jubl jen« 
žena, mama in teta, gospa 

Frančiška Hiti 
Pogreb bo v Četrtek, dne 3. f. m. 
ob 2 pop. z 2al, kapele sv. Jakoba 

k sv. Križu. 

Ljubl jana, Rakek, Cajnar je , Ribnica, 
dne i . avgusta 1944. 

Žalujoči: mož, otroci 
ter ostalo sorodstvo. 

• •.••-.••••»ju, 

ko prijazen z vami — ker ste mu izka-
zali toliko naklonjenosti. Človek lah-
ko v ljubosumnosti postane blazen, go-
spodična . . . in jaz priznam, da sem bi l 
blazen!« 

Mina je nehote zamahnila z roka-
mi, kakor bi hotela zavrniti nekaj, kar 
j i je bilo mučno in zoprno. Oči so ji 
žarele. 

»Gospod Bruck, ker mi je bil ta 
razgovor bolj ali manj vsiljen, vas pro-
sim, da mi ga ne napravljate Še bolj 
zoprnega. Noče mi v glavo, ka j hočete 
reci s tem, da ste bili l jubosumni na 
Hoferja! Ej , ka j pa delate?« jc izne-
nada nejevoljno pristavila. 

Bruck je namreč stopil naprej in 
ee pri tem postavil med dekle in vra-
ta. Sedaj no bi mogla zapustiti sobe, 
ako bi hotela, 

»To se kaj laliko razume,« je odvr-
nil liri pa vo. »Jaz vas občudujem in 
sem danes prišel sem, da vas prosim, 
da bi bili moja žena. Imam denar in 
odličen položaj v mestu. Ne samo to, 
brezupno sem'zaljubl jen v vas!« 

Znova se je Mina nehote z rokami 
zavarovala pred njim. 

»Govoriti hočem tako naravnost, 
kolikor mi je mogočo — zaradi naju 

"obeli,« je rckln. »laz ne vračam va-
šega čustva, gosjtod Bruck, in ne mo-
rem postnti vaša žena. Prosim, da sma-
trate te moje besede kot zadnje.« 

»Ali nn j čestitam svojemu ničvred-
nemu bratrancu — človeku, ki je pre-

STARSL! 

Nudim dobro mesto 
frizerske vajenke, po. 
Steni in marlj ivi de. 
klici proti takoj ln jcm 
zaslužku. - Frizerski 
salon !takar, Prešer-
nova ulica *, Ljub-
ljana. (v 

| Poizvedbe | 
zr.unii.A SEM 

lop (i ključev v Vetrn, 
vi ulici, I . t, m. Pn-
itlcn najditelj noj jih 
vrne proti pogradi 
upravi »Slovenca«, 

j Prodamo j 
PISALNI STROJ 

Reminirton, prodam. -
Vprašati Cipaletovs I, 
1. nad., srednja vrain. 

PREPROGA 
•5x2^0 m UgOaftO na-
prodaj. Naslov v upr. 
»Slove, pod gt. 6758. 

1—3 opremljeni SOBI 
h souporabo kuhinje 
išče gospod proti do-
bremu plačilu. - I V 
nudbe n« upr. »Slo-
vencac pod i ifro >Sa-
mccc. (s 

UPOKOJENEC 
boljl i dr Javni i š č e 

[»reprokto zasebno so-
IO. Ponudbe na upr. 

»Slovenca« pod »Do-
bro plača in«. 6700. 

I Kupimo g 
VOZI« ! k 

7npravljivČek, samo 
dobro ohranjen, ku-
pim. Naslov v upravi 
»Slov.« pod St. 6766. 

RJUHK IN KAPNE 
nove ali dobro ohra-
njene kupi trgovina 
»Ogled«. Mestni trg 3. 

KUPIMO 
piratske ali bosanske 
preproge, rabljeno 
pohi&tvn in druge 
uporabne predmete. -
Trgovina » O g l e d«. 
Mestni trg 3. 

I Kolesa 1 
MOAKO""KOI.O 

skoraj novo prodam. 
Poizve w Slomškova, 
električna centrala. 

STEDtl.NtK 
železen, prodtim. Kre-
kova ulica 17/1., levo, 
Moste (I 

MRČES IN GOLAZEN 
ui i , stenice, bolhe, 
Ščurke, molje, mili , 
podcane, voluharje in 
hramorjo zanesljivo 
pokončate a strupom, 
ki fin dobile v drope-
riji KANC, židovska 1. 

MOŠKO KOI .O 
novo, znamke »PhN-
nonimen., prodam. — 
Opled od II Ho 14. 
Naslov v npravi »Slo-
venca« pod 51. (iSV). 

RICIKI.JE 
R AZPRODA IA 

damske in molke in 
več hlcikljev brc i 
pum. Sulterllč, meh. 
delavnice, Punni«ka i^ 
fFigovee, levo (dvori-
iče). (oo 

IZREDNO DOHRO 
PLAVAM 

za »tare blclklj« in 
Iriciklje. Morkur, Pu. 
barjevn fi. (U 

čitajte knjige 

»Slovenčeve 
knjižnice« 
ROI. I .EIFLEX 

foto nporat in več 
umetniških clik od 
najboljših alovenskih 
slikarjev upodno na-
prodaj. Merkur, Pu-
narjeva 6. (I 

PEGE IN LISAJ 
vam zanealjivo od-
strani »AI.BA« krema 
DHOGLRI JA K A N C 
Židovska ulica I . (I 

I jMel i laJ 
ZNAMKE 

ljubljanske prelisk« . 
komplete, avionske In 
dobrodelne kupim. Po-
nudbe upravi »Slov.« 
pod značko »Takoj ln j« 
plačilo« i t . 6439. (t!l. 

| Pohištvo g 
" n V E ~ POSTELJI 

novi, moderni, pro-
dam ali namenjam »a 
protivrednost. . Dru-
štvena ul. 23. Moste. 

K R t D E N C O 
knhin|*ko in ntro?ko 
posteljo i t trdega le«a 
prodam. Janfeva n . 

| Stroji I 
" V Š T R U Z N I C I 

1 velika in t mula, 
ročni vrtalni stroji in 
en kompresor zelr 
ntrodno naprodaj, ftu 
*ter*ifc, mehanična dr-
lavnica, Dunajska t3 
(Figovec, levo dvori-
šče) 

| Ž i v a l l J 
K07 .0 

dobro mlckarico lan-
ske pasme, prodam 
Mala čolnarska ul. 17 

Mt .ADO KOZO 
zamenjam za seno ali 
prodani. Mnla čolnar-
ska ulica 17. (j 

+ Vsem sorodnikom, prijateljem 
in znanrem sporočamo žalostno 

vosi, da nam Je umrla 26. Julija na 
svojem domu v Zoporju ob Savi v 
81. letu staroali, naša srčno dobra 

mama, atara mama in teta gospa 

Marija Ž e l e z n i k 
Sv. mala zadulnica za pokojno se 
bo darovala v pelek 4. avcusla v 
stolnici ob 7 pri oltarju «v. RelnJega 

Telesu. 

Zagorje, LJubljana, 1. avgusta 1*44. 

Žalujoče rodbine t 

Železnikov!, Raj lek, Flere, Hribov-

iek In ostalo sorodstvo. 

VSEM. KI STE JO POZNALI, 

SPOi tOčAM KRUTO VEST. 

DA Ml JE DNE i. AVGUSTA 1144 

NEPRIČAKOVANO ZA Vt-DNO 

ZASPALA MAMA 

MUŽINA 
URŠULA 

KI MI JE BILA VSE. 

POGREB BO V TETEK, 

DNE 4. AVGUSTA 1944. 

OB TREH POPOLDNE Z ŽAL, 

KAPELICE SV. NIKOLAJA, 

NA POKOPALIŠČE K SV. KRIŽIJ. 

L J U B L J A N A , G O R I C A , 

DNE 2. AVGUSTA 1944. 

M U Ž I N A E T A 

ZAHVALA. Za izkarano »oralje oh 
priiiki tejke izgube, ki na, je za-
dela s smrtjo naSega iskreno ljub-
ljenega soproga, ozlr. očeta, starega 

oieta in tasla, gospoda 

Ivana Benedičiča 
Irg. pom. Nab. zadr. dr i , ie l . 

izrekamo vsem nulo najtoplejšo za. 
hvalo. Posebno pa se 7.ihvaljujenio 
pref. duhov^ iD l zn tnlal i ine obiske 
med boleznijo, za častno spremstvo 
in molitve pri pogrebu, dalje mest. 
fiziku gospodu dr. Rusu za vso nje-
govo zdravnilko skrb, č. sestram v 
Vincentinumu za požrtvovalno po-
strežbo med boleznijo. Nadal je se 
zahval jujemo vsemu osebju Zel. uah. 
zadruge ze zadnje spremstvo, go-
spodu predsedniku zn njegovo na-
klonjenost, šel. pevskemu drutlvu 
»Sloga« za prekrasne ialoslinke ob 
grobu, vsem darovalcem vencev, vsem 
stanovalcem Gaiievice in o.tntim. ki 
so pokojniku izkazali čast in ga v 
Inko obilnem Itevilu spremili n* 
njegovi zadnji poli. Vsem skupaj 

Bog plačaj I 
l . jnbl jana, 2 avgusta 1944. 

Rnzalija Bcnedičlč. soproga; Marjan, 
Janez, Merica, Anica, otroci; Stanko 
Raje, zel; Merica, vnukinja In dru . 

l i na Raje, 

bil eno svojih prvih noči v našem me-
stu v policijskem zaporu, gosj>o<liina?« 
Sccfaj ga jo minila vsa melikost, kate-
ro je zamenjal s tonom, ki je bil sicer 
docela vljuden, a je vendar imel ne-
kakšno nevarno želo v sebi. 

»V resnici vam moram prositi, da 
ne omenjate več teffa imena. Dala sem 
svoj odgovor! Namignila sem tudi, da 
mi je ta pogovor mučen. Zaradi tega 
vas prosim, da me pustite, da grem!« 

Stopila je naprej, toda v njeno ne-
izrečeno nejevoljo se -še premaknil ni. 

»Da bi ne bilo tistega mladega pri-
daničn. bi se stvari drugače zasukale,« 
je rekel in renčaje pokazal zobe. 

»Prav v nobenih drugih mo/.nih oko-
liščinah bi nikoli ne gojila drugačnih 
čustev (To vas, knkor jih gojim sedaj,« 
je odgovorila hitro in odločno. »Poni-
žujete me, ker vpletate lloforjevo ime 
v ta pogovor. Ali,« je nenadno strast-
no viknila, »sploh nimate nobenega 
čustva dostojnosti?« 

»Ne, ker gre za vas. draga mojn! Saj 
sera vam že povedal, da hočem, da l>o-
ste moja žena in tudi boste!« Bruck je 
bil Reda j kakor volk. Vsa vljudnost 
ga je minila. Videti je bil — kar jc v 
resnici bi l — vseskozi nevaren in brez-
vesten. 

»Da bi bila moški, bi vas pri tej 
priči pobila na tla — vi nesramni lo-
j>ovl Bom povedala očetu, kako ste 
se vedli; on vas bo že premladi zaradi 
vaše nesramnosti, čeprav je že etar! 

Sramotno je biti v isti sobi kakor vil 
Pustite me, da grem!« 

On pa so je samo znova zarežal im, 
ko je skušala smukniti mimo njega, 
jo jo ujel za zapeetje. 
1 »En po l jubf gospodična Hudoumiea, 
potlej pa vam povcim, kako je prav za 
prav z vašim očetom v tej zadevi.« 

V teh besedah je bilo toliko zlove-
ščega namigavnja, da je \finn obstala. 
V tistem hipu se je bil Bruck sklonil, 
jo objel z drugo roko okrog pasu, in 
jo poljubil na usla. 

Vsa kri ji je šinila v glavo. Obšla 
jo je nenadoma neznanska ogabna sra-
mota. 

»Zverina!« je zakrlCala. »Strašna, 
grozna zverina!« 

Ko je govorila te besede, se j i je 
vrnilo živl jenje in ga je z dlanjo uda-
rila po brnzu. 

V tem ko je dekletov ob™* zalila 
silna rdečica, j c Jakob prebledel. 

»Tole vam še malo ne bo oln,'jišalo 
položaja!« je rekel. »Poslušajte me! 
Vašega očeta lahko uničim, ako ho-
čem! In pri Bogu, če mi pokažete še 
količkaj takega vedenja, ga bom uni-
čil. Zapomnite si tol Vaš očo želi, da 
se poročite z menoj! Kaj pa k temu 
pravite?« 

Zasmejnla se je znničljivo: 
»Moj oče je poštenjak,« je rekla. 

»Že sama misel, da bi ga mogel uničiti 
tak človek kakor ste vi, je smešna!« 

Ftti »Ljudska tiskarna« - U Ljudsko tiskarno; Jote Kramar« - Herausgebei, U ' latelJj tat Joie SodJa - Bchrlftleltu, Brodniki Janko Hafner. 



Do) nam naš vsakdanji hran... 
Slovenski kmet, zraščen z zemljo, ki nas redi, le ohranil ob 
žetvi prelepe šege in navade 

SLOVENEC 
3. avgusta 1944 

3 1 . Č E T R T K O V A S T R A N 

Srečala sva se s postarnim možakom 
in sedla v senco kostanja. Pregnan je bil 
s svojega doma in odtrgan od svojcev in 
življenja na vasi. Sediva in se razgovar-
java. Mož sc zagleda v daljavo in utihne. 
Če z čas razodene svoje misli: Zdaj žito 
zori. Bog ve, ali je klasje težko... kdo 
bo žel in kdo bo mlat i l . . . 

Zdaj šele vidim, da je moj sosed bo-
lan. Ni ga potrlo pomanjkanje, izjemoma 
se mu ne godi tako zelo slabo, ker ima 
k sreči neke sorodnike, zrušilo ga je 
hrepenenje po domu in po življenju na 
vasi. V mestu je zanj življenje enakomer-
no in suho dolgočasje, na deželi pa lepo, 
bogato doživetje, ki ga mu vsak dan 
znova prinaša. Po težkem in trdem delu 
pospravlja zrele sadove. A med delovni-
mi dnevi so posejani prazniki in godovi, 
ki jih ljudje na svojstven način praznu-
jejo. Stare so te navade, a čudno lepe, 
da jih vsako leto svako posebej vsa vas 
že težko pričakuje. 

O b l a h l nad poltem 
Zdaj žito zori. Ko trepeta vas pred 

nevihto iu točo, komaj čaka, da ho pše-
nica dozorela. Temen oblak, ki priplava 
na nebo, prinaša težko skrbi, (jrom se 
oglasi in oči vse vasi se upro v tisto 
smer. Sredi popoldneva zazvoni pri fari, 
kmalu se oglasijo vsi zvonovi pri po-
družnicah. Če bi mežnar pozabil zvoniti 
in bi morda pobila toča, potem naj nikar 
no hodi po bero. Župnik vzame knjigo in 
moli, hodi med njivami in prosi Boga, 
da bi prizanesel. Matere hite domov, za-
žigajo kosti, ki so ostale od blagoslovlje-
nega mesa o Veliki noči in so jih bile 
zataknile za streho, kurijo s šibami, iz 
katerih je bila spletena butara za Cvetno 
nedeljo. Začelo je deževati. Debele kaplje 

padajo na okna, strah v hiši raste. Nihče 
ne govori, vsi gledajo skozi okno in 
mnoge družine molijo skupno, na glas. 
Zlato klasje pa se na njivi sklanja k 
zemlji, široki trtni listi pokrivajo grozdje, 
da bi ne padlo preveč moče nanj, težko 
obložene jablane se prigibajo globoko k 
t lom.. . Neizmerno žalostno je, če začne 
padati toča. Takrat joka vsa vas in mo-
litev je naravnost kričeča prošnja, ljudje 
so povsem obupani. Kdor je to nesrečo 
enkrat doživel, ve, da je poleg idile na 
kmetih tudi strašno resn čna realnost. 
Največja nesreča, ki more kmeta zadeti 
je pač ta, da mu toča pobije in uniči pri-
delek, ki je bil tako rekoč že pred shram-
bami. Ko je nesreče konec hite vsi va-
ščani na njive in v vinograde, zmajujejo 
z glavami in težko je takrat kmeta poto-
lažiti. 

Poleg naravne razlage te nesreče je 
marsikje še vera, da je poslal to nepri-
liko župnik ali pa kak študent, ki je že 
v višjih šolah. To so na primer po nekod 
na Dolenjskem čisto resno mislili še 
pred kratkim, ko sem bil prod začetkom 
te vojne doma. Nekdo je čisto resno trdil, 
da so videli župnika iz sosednje fare, ki 
se je vozil v banji, v kateri parijo za-
klanega prašiča, po zraku. Pa tudi mene, 
ki sem bil že končal »črne šole«, so resno 
spraševali, če sem že kaj poskusil delali 
točo. Nekaterim se namreč to ponesreči 
na ta način, da pozabijo zapreti kakšno 
okno ali ne zainaše vseh lukenj in toča 
uide iz sobe ven in nesreča je tu. Zani-
mivo je, da niso tega verjeli morda samo 
starejši ljudje, ampak celo mladi. Toča 
je pač nekaj tako strašnega, da je to pri-
povedovanje dedov vtisnilo tak nepoza-
ben spomin v mlada otroška srca o po-
vzročiteljih te nesreče. 

Žetev Jc hmetovo p r vo p i a f l i o 
Če pa je pšenično klasje srečno dozo-

relo, potem hite na vse zgodaj žanjice na 
polje. Razvrstijo se preko njive po deset, 
dvajset in ko zazvoni sedem zjutraj, je 
požeta že vsa njiva ali celo več pri enem 
kmetu. Navadno so žanjice dobro postre-
žene, tudi pijače jim ne sme manjkati. 
Vezači hodijo za njimi in vežejo snope 
ter vozijo domov. Tu zdevajo v kozolce, 
da se bodo snopi posušili in da bodo 
imeli mlatiči lažje delo. Tako žetev ima-
mo v krajih, kjer so manjša kmečka po-
sestva. Kjer pa so obširna polja, tam bi 
šlo tako delo prepočasi od rok. 

V Prekmurju imamo »žnjece«, moške, 
ki žito kosijo. Tudi ti gredo zgodaj zju-
traj na polje, da pokosijo pšenico. Za 
vsakim koscem hodi ženska in veže snor 
pe. Te snope potem spravljajo.v »križec, 
ki čakajo na njivi do mlačve. Največji 
snop rapravijo za deda, da »ga veter ne 
bo prevrnil s križa«. Tudi ti »žnjeci« so 
veseli in razigrani, kakor žanjice na Do-
lenjskem. Ne manjka jim pijače in veseli 
in dovtipni morajo biti ta dan. Ko so 
poželi vse žito in spravili snope v križe, 
pripravijo dekleta tako imenovani »dož-
njek« za prvega kosca. 

S l o v e n s k i d o z n l e h 
Tisti kosec, ki je bil vse dni prvi, ki 

je bil najbolj priden, zmeraj spredaj, tisti 
bo dobil ob koncu žetve venec na klobuk, 
ki ga bo nesel na gospodarjev dom. Ta 
venec je spleten iz pšeničnega klasja in 
poljskih rož, ki so bile rasle med pše-
nico. Dekleta vpleto kokalj, ki menda 

prvi zraste med pšenico, modri modriš 
in rdeči mak. Ko je venec spleten, ga 
posade prvemu koscu na glavo. Kosec ga 
ponosno sprejme, ne zbija več šal ampak 
zaključi žetev z zahvalo Bogu, da je dal 
dobro letino. Potem vzame pijačo, krepko 
potegne iz steklenice, nato da še ostalim 
žnjecem, da spraznijo posodo. Potem sto-
pijo v sprevod in zapojo pesem proti 
domu. Ta pesem je taka-ic: 

Zdaj smo poželi, 
bodimo veseli, 
dožnjek zlati, 
puni vlati 
nesemo domov. 

Dajmo falo najprle 
Bogi Vsemogočnemi, 
naj on vse zadovoli 
gospodari našemi. 
Puno giimlo silja, 
parme pune pa slamč, 
pune Skrinje, 
pune lade, 
zrnja na vrhž. 

Tako se pomika ta sprevod prepevaje 
proti domu. Gospodar in gospodinja, ki 
zaslišita pesem, pripravita hitro gostijo, 
gospodar pijačo, gospodinja pa večerjo, 
S steklenico v roki pričakata žnjece na 
pragu in jih prijazno sprejmeta. Sila slo-
vesen je ta prihod in prvi kosec pozdravi 
in sporoči, da je žetev končana. Gospodar 
in gospodinja odzdravita slovesno s Falen 
bodi Jezuš Kristuš, se zahvalita, da so 
žetev opravili in pogostita vse delavce. 
Zdaj sedejo za mizo in navadno dalj časa 
proslavljajo končano delo. 

fflaCev in m l a t i t i 
Kjer imajo mnogo polja, imajo v vasi 

že tudi navadno več mlatilnic in v krat-
kem času je vsa mlačev gotova. Cas, ko 
so mlatili s cepmi, ali kot pravijo na 
Gorenjskem, s cepci, je v mnogih pre-
delih naše zemlje že končan, saj so mo-
rali samo pri enem gospodarju mlatiti po 
14 dni in več. V teh krajih, posebno v 
Prekmurju, žetev mnogo bolj slovesno 
zaključujejo kot pa mlačev. Dočim na Do-
lenjskem na primer, kjer še v večini 
krajev mlatijo s cepmi, mnogo večjo 
pažnjo polagajo na mlatiče kakor pa na 
žanjice. 

Proti koncu julija enkrat začno mlatiti 
na Dolenjskem, v Krški dolini (Novo 
mesto— Krško) dostikrat vsa vas na isti 
dan, tako da je v dveh, treh tednih vsa 
mlačev končana. Tiste dni navadno ni 
drugega dela pri hiši. Gospodar je pri-
pravil cepiče ali cepce iz najbolj zra-
slega in uViioga gabrovega drevesa, ker 
je tak les najbolj trden. Lepo jih je iz-

delal in jih že več dni namaka v vodi, 
navadno kar v gnojnični greznici. Vsak 
mlatič je prinesel cepi s seboj in tudi 
cepec mora biti močan, da ga ne bo prvi 
dan razbil. 

Pod je pripravljen in v ponedeljek 
zjutraj so se oglasili mlatiči, ko se je 
komaj naredil dan. Nekdo od domačih 
zmeraj našteva snope pred kozolcem, da 
se mlatiči še s tem ne mude in da gre 
tako delo hitreje od rok. Gospodinja je 
vsa v skrbeh, kaj bodo mlatiči jedli, za-
kaj ti morajo biti dobro postrežem. Tudi 
pijačo morajo imeti, zato so že v jeseni 
naložili sodček v zidanici in ga postavili 
za vrata, da bo ostal tako dolgo nedo-
taknjen, dokler ne bodo prišli mlatiči k 
hiši. Če pa bi bila le prevelika vročina, 
da bi se vino pokvarilo ali ga iz kakšne-
ga drugega razloga ne bi mogli ohranili, 
potem hitro napravijo sadjevca, po nekod 
hruškavca, samo da imajo mlatiči pijačo, 

Mlatiči so veseli in dovtipni ljudje. 
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Prekmurski dožnjek 

Njim je marsikaj dovoljeno, kar drugim 
ni. Posebno korajžni so mlatiči pri večjih, 
gruntarskih gospodarjih. Ti si navadno 
takoj prvi dan naredo mlaj na streho 
poda. Smrečico vso okrase s trakovi in 
jo postavijo kolikor mogoče visoko, samo 
da jo bo dalj videti. Kazen tega privežejo 
ob vhodu na pod »oslanek« (goveji rog, 
v katerega navadno kosec nalije vodo, ko 
gre kosit, da more brusiti koso) z ro-
žami. Če že nimajo vsi mlatiči v vasi 
mlaja, imajo pa gotovo pušeljc. 

U g r a b l f e n i M a l i m m l a | 

Mlaj in pušeljc pa morajo mlatiči skrb-
no varovati. Nevarnost je namreč, da eni 
mlatiči drugim vzemo mlaj. To se zgodi 
včasih podnevi, ko gredo naenkrat vsi 
mlatiči s poda po snope h kozolcu, lahko 
pa tudi ponoči. To je seveda največja 
sramota za mlatiče, če so ostali brez rož. 
Večkrat se zgodi tudi tako, da kdo za-
takne v oslanek koprive, rože pa odnese. 
Tako si radi ponagajajo mlaliči v isti 
vasi, še rajši pa mlatiči iz sosednje vasi. 
Zato mora takrat, ko gre nekaj mlatičev 
lahko na vas prepevat, vsaj eden paziti 
doma na pušeljc. Tudi ponoči navadno 
eden spi v bližini mlaja in se rad pri-
veze zanj, da l\p čutil, če ima kdo kake 
nepošlene namene. „_a „ 

K l e p a n j e m e t l e . 

Mlatiči morajo imeti na podu in okoli 
njega vse lepo pometeno. Navadno imajo 
brezovo metlo in po vsakem omlačenem 
nasadu (enkratno napolnjenje poda s sno-
pi) znova pometejo v kot vso slamo. Zato 
je metla poleg cepi najvažnejše orodje, 
in če se kar en teden naprej pometa z 
njo, se lahko močno obrusi. Zato pošljejo 
eni mlatiči drugim metlo klepat, da bodo 
lahko pometali. 

Ko mlatiči mlatijo, se priplazi tiho so-
sedov mlatič s čudno metlo pod pazduho. 
Zvezanih je nekaj kopriv, vmes kakšen 
trd predmet, da si bo mlatič razbil ce-
pec, ko bo klepal metlo. Ko so vsi sredi 
najresnejšega dola in ni nihče pozoren na 
to, da bi utegnil kdo priti, vrže sosed iz 
skritega mesta metlo na pod pod cepi. 
Če ni nihče opazil tega, mlatijo kar na-
prej in morda kdo udari po trdem pred-
metu, da razbije cepec. Če pa so soseda 
zapazili, skočijo za njim in gorje mu, če 
ga ujamejo. Porinejo mu palico skozi ro-
kave suknjiča, roke mu privežejo s povre-
sli na palico, tako da je kot bi bil pri-
vezan na križ in mora tak domov skozi 
vas k svojim mlatičem. 

Z a k l a d v v r e t l 
Rekli smo že, da si mlaliči marsikaj 

privoščijo, šale, kakor si jih kdo drugi 
ne bi upal. Če le morejo, dobijo kakšnega 
tepca na vasi in. ga izrabijo, Nalože mu 
v vrečo ali pa v koš težkega kamenja, 
črepinj, gnoja in še najrazličnejših stvari, 
mu vse nalože na ramena in ga prosijo, 
da bi nesel sosedovim mlatičem ta dar. 
Seveda ima naročilo, da ne sme sam prav 
nič pogledati v koš, kaj nosi. Tako se 
dostikrat zgodi, da prinese ves upehan 
in prepoten revež od enih mlatičev do 
drugih take zaklade. Po možnosti mtt še 
ti mlatiči naložijo breme, morda še težje, 
in ga pošljejo tja, od koder je prišel. 
Tako ne manjka smeha pri mlatičih. 

„ H o t k a " l n S k o p n l k l 
Ker so mlatiči odbili mnogo klasja, 

postavijo omlatene snope pokonci v kot, 
klasje pa pometejo na sredo poda. To 
je »kocka«, ki jo mlatijo, ali — kakor 
pravijo »učijejo«, da tako spravijo vse 
zrnje iz klasja. Potem pa ravnajo omla-
čeno slamo in delajo skopni k e. Ta j 
krat se oglasi pesem na podu in vrisk 
odgovarja sosednjemu mlatiču. Najsolid-
nejši, to se pravi najresnejši in najmarlji-
vejši mlatič veže škopnike. Biti mora mo-
čan, a je lo vendar zanj neko odlikova-
nje. Stara njegova pravica je, da sebi 

zveže najlepši in največji škopnik. Tako 
narede nekateri tako velike, da ga sploh 
ne more nesti domov, ampak ga ob pri-
liki naloži na voz. 

Z a h l f u C e k m l a C v e 
Ko mlatiči zaključujejo delo, so zme-

raj bolj drzni. Gospodinja pripravlja »li-
kof«, to je že cela pojedina. Včasih so 
bili ti likofi prihodnjo nedeljo, včasih so 
jih prestavili kar na jesen, ker jo bilo 
takrat več vina. Mlatiči sprašujejo go-
spodinjo, koliko piščancev je že zaklala 
za likof in marsikje skoči mlatič na dvo-
rišče in vrže palico za petelinom in ga 

tako določi za kosilo. Tudi če gospodinji 
ni prav, mora potrpeti in vdano sprejeli 
mlatiški odlok. Zakaj, kar narede mla. 
tiči, to je zmeraj prav — taka je njih 
slara pravica. 

Ko so mlatiči namlatili poln kup p5» 
niče, vršaj imenujejo ta kup, morajo tudi 
paziti nanj, da kdo kaj ne odnese pše. 
niče. Gotovo je tudi dosti takih ljudi 
Toda je še nekaj drugega. Sosednji mla-
tiči pridejo in če imajo priliko, natlačijj 
nekaj vreč slame in jih postavijo na 
vršaj. Tudi to je velika sramota za mla-
tiče, pri katerih je bilo mogoče to n* 
rediti. 

Menici m a n e i o p r o s o 
V kasnejših mesecih manejo proso; je 

sicer to kasneje, a ga omenjamo pri osta-
lem žitu. Tudi pri tem delu je mnogo 
veselih dovtipnih dogodkov, 

Veliki snopi prosa so zloženi na podu 
v kopico več dni, da se proso »ugreje«. 
Potem pa ga manejo ponekod z živino, 
navadno pa ljudje sami. To delo se ne 
opravlja podnevi, ampak navadno zvečer. 
Ljudje imajo ta posel za tako prijeten, 
da radi pridejo sami na delo, ne da bi 
jih kdo posebej vabil. Že kmalu se raz-
ve po vasi in v sosednjih vaseh, kje 
bodo meii. Po večerji razsvetle s petro-
lejko pod in kmalu je dosti mencev 
skupaj. 

Na podu je ob eni steni privezan drog, 
za katerega se držijo menci, z nogami 
pa hodijo po latju prosa. Menci manejo 
v parih, navadno fant in dekle. Dva sno-
pa dasta skupaj in hodita toliko časa po 
njih in jih obračata, da spravita vse pro-
so iz latja. Pri tem delu je tudi mnogo 
petja in veselih dovtipov. 

okno nekoga, ki mu bolj zaupa in odprt 
vrata. Tudi dekleta radi zaneso fantje ni 
kopico. Gospodar navadno trosi slamo 
in nadzira vse delo. (Krška dolina.) 

Ko je delo končano, gredo delavci ni 
večerjo. To je tudi edino plačilo, saj si 
prišli menci prostovoljno. Zato pa je t; 
večerja tem boljša. Zmeraj mora biti ta 
krat shajana potica in glavnata solata 
Pijače seveda ne smo manjkati, saj je ž( 
v tem času, ko je proso dozorelo, nioži 
že dober. 

Po drugih krajih (na Gorenjskem) ju 
la večerja spet drugačna, vendar prav 
tako dobra. V veliki skledi prinesejo 
kašo in na vrhu je več pečenih jajc in 
mnogo masla. Do vsakega vodi jarek, p< 
katerem se steka maslo k njemu iz sredi 
sklede. 

Zanimivo je, da hočejo na Gorenjskem 
to skledo sosedje odnesti in vse posku-
šajo, da bi premotili domače, da ne hi 
pazili na skledo. Če se jim to posreči, 
več let o tem govorijo in se smejejo w 
ta račun. 

Še visoko pod planinami zori žito 

V snope dado v nekaterih krajih ja-
bolka, hruške ali bonbone in podobne 
dobrote. Kje se to nahaja, ve le gospodar 
in gospodinja. Ni malo smeha in zavida-
nja, ko nekemu paru zašumi pod noga-
mi papir s sladkorjem. 

N a k o p i c i 
Gospodinja ima delo v hiši, kjer pri-

pravlja potico za zaključek. Navadno je 
zaklenjena. Menci imajo namreč to na-
vado, da pridejo po gospodinjo in jo za-
neso na kopico na pod. Zato pošljejo pod 

To je življenje našega ljudstva v ne-
katerih krajih, ko mu žito dozori. Ni to-
liko posebnih navad v tem času, ko je 
mnogo dela, seveda pa tudi tukaj niso 
vse omenjene. Zanimive so na primer 
pesmi, ki jih pojo na Štajerskem, ko 
gredo žet pšenico in običaj, da si natro-
sijo v žep zrnja preden gredo s srpom 
na njivo in trosijo od doma pa vse do 
njive počasi zrnje. Kolikor smo poučeni, 
bodo te pesmi peli že v tem mesecu v 
radiu v »Slikanici«, ki smo jo žc večkrat 
slišali. .. 

I l s fvar ia jmo n a r o d n o h n i t n r o 
Razumem, da je moj sosed-begunec 

bolan od enakomernega in enoličnega živ-
ljenja v mestu. Razumem, da koprni po. 
svojih njivah, vinogradih in delu, po sta-
rih navadah in običajih. Tako povezan je 
s tem svojim življenjem, da ga vsakdo 
ubija, kdor ga hoče vprezati v kolhoze 
in v ne vem kakšne načine življenja, 
ki ne poznajo in nočejo življenja našega 
ljudstva in njegovih navad. Ljudski obi-
čaji, ki smo jih omenili danes, ker smo 
sredi žetve in mlačve, so last našega na-
roda in njegova svojskost. V njih se kaže 
narodova avtohtonost. Zato vsakdo, ki v 
ljudsko življenje vnaša nedomače, tuje 
primesi in nasilno trga kmeta od njego-
vih narodnih navad, ki ga tako zelo pri-
klepajo na rodno grudo, izpodkopava in 
seka korenine narodne zavesti. 

Tudi za slovenskega meščana in in-
teligenta je samo ena pot: če hoče sloven-
sko čutiti in slovensko kulturo ustvarjati, 
potem se mora vračati zmeraj znova k 
svoji zemlji. Samo velika zasidranost v 

grudo je rodila velike može in kulture. 
Ne bi imeli Jurčiča, če bi ne bil rasel i! 
kmečkega življenja, ne bi bilo sloven-
skega realizma in morda sploh ne slo 
venske literarne umetnosti, da ji ni Lev. 
stikovo Popotovanje od Litije do ČatežJ 
dalo grudo za podlago in izhodišče. Rey' 
mont ne bi r.ašel poti v svet, če ne bi 
bil v svojih chlopih zajel življenje svojf 
grude tako neposredno. 

Odtujenje svoji zemlji pomeni lastno 
smrt, odtujenje svojemu ljudstvu je re-
negatstvo in rodi samo še medlo in umi-
rajoče životarjenje. 

Zato vniknimo v narodovo občestvo 
Dvignimo zasute zaklade slovenskega živ-
ljenja, vsrkajmo jih in izoblikujmo tei 
porabijo v stavbi svoje narodne kulture 
Samo taka kultura bo res slovenska ifl 
ne kozmopolitska in brezizrazna, kakoi 
je bila v zadnjih letih, ko je iskala vzo-
rov in duha vse drugod, samo doma ne 

J. P. 

Kozolec dvojnik, kjer se snopje suši 


